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INVESTITOR ,LUMBRELLA" DOO Budva

(naziv/ime investitora)

JAVNO PORODICNO KUPALISTE 13A- OTVORENI
SANK SA TERASOM
OBJEKAT

(naziv objekta koji se gradi)

13A (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra u op$tini Budva za period 2024-2028. godine), k.p.
LOKACIJA 1448/1 KO Beci¢i, opstina Budva

(mjesto gradnje, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela)

VRSTA TEHNICKE .
DOKUMENTACIJE IDEJNO RESENJE

(idejno riesenje, idejni proj., glavni proj., proj. Odrzavanja dijela tehni¢ke dokumentacije)

AUTOR PROJEKTA Tomislav Jovi¢ d.i.a.
(Ime i prezime autora projekta)

PROJEKTANT Arhi Studio Dizajn d.o.0. Zrtava fasizma bb, Budva
(naziv privrednog drustva, pravnog lica odn. preduzetnika koji je izradio tehniCku
dokumentaciju)

ODGOVORNO LICE ~Tomislav Jovi¢ d.i.a.
(ime odgovornog lica u priviednom drustvu, pravnom licu, odnosno ime i prezime
preduzetnika)

VODECI Tomislav Jovi¢ d.i.a. UPI 107/7-143/2//< ... (%
PROJEKTANT o

(ime i prezime vodeceg projektanta, broj licence, potpis)
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OPSTA DOKUMENTACIJA — SADRZAJ:

Ugovor izmedu investitora i projektanta

Izvod iz CRPS

Licenca projektanta

Licenca glavnog inzenjera

Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti
UrbanistiCko-tehnicki uslovi

Ugovor o koriSéenju morskog dobra

Projektni zadatak




UGOVOR
O IZRADI TEHNICKE DOKUMENTACIJE

I ARHI STUDIO DIZAJN D.0.0.

LUMRELLA D.0.0 Budva
Adresa: Adresa: Zrtava fasizma bb, Budva
PIB 02834731
e mail e mail arhisgroup@gmail.com
koga zastupa koga zastupa Tomislav Jovié, direktor
U daljem tekstu lzvodac&

u daljem tekstu Naruéilac

| PREDMET UGOVORA

Clan 1.
IZRADA TEHNICKE DOKUMENTACIJE: Idejno rieSenje za postavijanje priviemenih objekata na
akia — otvorenog 3anka sa terasom u sklopu kupaliéta,

Predmet Ugovora je
dva za period 2024.-2028.90d. , u

kupalistu 13A i idejno resenje privremenog montaZnog obj
Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni marskog dobra u opétini Bu

svemu prema odredbama ovog Ugovora,
Il IZJAVE | OBAVEZE

Izvodaé izjavijuje da Poseduje sva neophodna Znanja,
izradu tehnicke dokumentacije koja je predmet ovog

Ugovorom.
Clan 3.

€ da sa duZnom paZnjom izvr&i sve radnje na
Voja zapaZanja u vezi tehnicke dokumentacije, a koja mogu uticati na

Izvodaé se obavezuj izradi tehnicke dokumentacije koja je predmet ovog

Ugovora.
Izvodac se obavezuje da Naru€iocu iznese sva s

odluke Narutioca u vez tehnitkom dokumentacijom.
Izvoda¢ se obavezuje da u toku rada konsultuje Narucioca i daje mu na misljenje i saglasnost razliite dijelove tehnicke
e ob

dokumentacije. Naruéilac s avezuje da u Sto kracem roku odgovara na pitanja i daje svoje sugestije i mislienja, kako
bi se proces rada odvijao kontinuirano.

Clan 4.
dokumenta potrebna za izrady tehnicke dokumentacije, u skladu sa

Naruéilac se obavezuje da Izvodacu dostavi
urbanisti¢ko-tehnicki uslovi, geo-

zakonskim odredbama (geodetski snimak, elaborat o parcelaciji, projektni zadatak,
tehnicki elaborat i dr.)

Clan 5.
Radovi na tehnickoj dokumentaciji iz Clana 1. ovaeg Ugovora podinju
dokumenta iz Clana 4. ovog Ugovora.

Il SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Clan 6.

Tehnicku dokumentaciju, koja je predmet ovog Ugovora, &ini:
1. Idejno riedenje

posto Naruéilac Izvedady dostavi potrebna

0ge za izradu dijelova tehnicke dokumentacije, odnosna
projekata, koji nisu predmet ovog ugovora (npr. za projekat saobracajne signalizacije).
Naruéilac se obavezuje da izvodjadu dostavi sve projekte koji nisu predmet OVOg ugovora, a neophodni su za izrady

tehnicke dokumentacije iz Clana 1. Ovog ugovora, kao i da izvodjaéu dostavi potrebne podatke o obradjivagima projekata
koji nisu predmet OVOg ugovora radi kontinuiranog procesa rada na izradi tehniéke dokumentacije.

IV ROKOVI ZA IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Clan 8,

Rokovi za jzradu tehnicke dokumentacije glavni projekat stambenog objekta utvre
saglasnosti Naru&ioca na idejno riesenje, a prema dinamici rada svih abrad iva




V DOSTAVLJANJE TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Clan 9.
tzvodad tehnitku dokumentaciju Idejno rieSenje dostavija Naruéiocu u zastiéenom elektronskim formatu.

VI NAKNADA

Clan 10.
Naknada za rad koja pripada lzvodaéu za izradu tehnitke dokumentacije iz &lana 1. ovog ugovora se obraéunava po m?

bruto povrdine objekta.
Obradun bruto povrdina i obradun ukupne vrijednosti radova na izradi tehni¢ke dokumentacije se vr$i na osnovu

konaénih povrsina iz glavnog projekta uz redukciju povrina u skladu sa posebnim obraéunom redukovanih identiénih
eta2a, na koje Narutilac da saglasnost.

Clan 11,
Narugifac se obavezuje da naknadu iz Clana 10, ovog Ugovora isplati Izvodjaéu nakon izrade tehni¢ke dokumentacije iz

¢lana 1. ovog ugovora
Cian 12.
U sluéaju otkaza ovog Ugovora iz bilo kog razloga od strane Narudioca, Izvodaé €e imati pravo na naknadu za stvarno

izvedeni deo projekta na dan otkaza.
VIl SUDSKA NADLEZNOST

Clan 13.
Ugovome strane su saglasne da sve eventualne nesuglasice ili sporove koji proisteknu izvrsenjem ovog Ugovora ili su u

bilo kakvoj vezi sa ovim Ugovorom iznesu pred nadleZan sud u Podgorici.
Vil OPSTE ODREDBE

Clan 14.
Ugovome strane se obavezuju da se prilikom realizacije ovog ugovora pona$aju saviesno i u skladu sa dobrim
poslovnim obi€ajima, na nadin kojim se $tite i interesi druge ugovome strane.

Clan 15.
Ugovome strane su saglasne da sva obavestenja i zahtjeve jedna drugoj dostavijaju u pismenoj formi preporuéenom
poStom, putem faksa ili € mailom, na naéin iz koga se moZe pouzdano utvrditi datum dostavijanja.

Clan 16.
lzmjene i dopune ovog ugovora mogu se vrsiti samo pismenim putem, uz obostranu saglasnost ugovornih strana

sadinjavanjem Aneksa uz ovaj Ugovor. _ 'y ) A
Svaka strana je obavezna da odmah obavesti drugu ugovornu stranu o bilo kojoj statusnoj proment.

Clan 17.
Ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovetna primjeraka, po 2 (dva) za svaku ugovornu stranu.

1zvodac




Dokument o registraciji

Izmjene:Statut, IMBG/Broj pasosa Osnivaca i OvlaS¢enog zastupnika BRANISLAVA MVILIC-
PAVLOVIC, Udio osniva¢éa BRANISLAVA MILIC-PAVLOVIC MB/JIMBG/BR.PASOSA
Li¢ni podatak zasticen zakonom i Osnivac

Registarski broj 5 - 0604180 / 004 Datum registracije: 29.04.2011.
PIB: 02834731 Datum promjene podataka: 24.04.2024.

"ARHI STUDIO DIZAIJN "D.O.0. BUDVA

Broj vaZzede registracije: /004

Skraceni naziv: ARHI STUDIO DIZAJN

Telefon: +38268764566

eMail: arhisgroup@gmail.com

Web adresa:

Datum zakljucivanja ugovora: 29.04.2011.

Datum donosenja Statuta: 29.04.2011. Datum promjene Statuta: 15.04.2024.
Adresa glavnog mjesta ZRTAVA FASIZMA ( ZGRADA TEHOMAX-A) BB BUDVA
poslovanja:

Adresa za prijem sluZbene poSte: ZRTAVA FASIZMA ( ZGRADA TEHOMAX-A) BB BUDVA
Adresa sjedista: ZRTAVA FASIZMA ( ZGRADA TEHOMAX-A) BB BUDVA
Pretezna djelatnost: 7112 InZenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje

Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA
Oblik svojine: Privatna
Porijeklo kapitala: Domaci

Upisani kapital: 10,00Euro (Novcani 10,00Euro, nenovcéani 0,00Euro )

OSNIVACI:

TOMISLAV JOVIC - JBMG/Broj Paso3a zasti¢eni zakonom

Uloga: Osnivac

Udio: 50% Adresa: Li¢éni podatak zastiéen zakonom

1/4



BRANISLAVA MILIC-PAVLOVIC - JBMG/Broj Paso$a za&ti¢eni zakonom
Uloga: Osnivac
Udio: 50% Adresa: Li¢ni podatak zasti¢éen zakonom

LICA U DRUSTVU:

BRANISLAVA MILIC-PAVLOVIC - JMBG/Broj Paso$a zadti¢en zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasti¢en zakonom
Uloga:  Ovlasceni zastupnik

Ovlasc¢enja u prometu: Neograni¢eno ( )
Ovla3éen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

TOMISLAV JOVIC - JMBG/Broj Pasosa zasti¢en zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasti¢en zakonom
Uloga: lzvrsni direktor

Ovlasc¢enja u prometu: Neograni¢eno ( )
Ovla3éen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

TOMISLAV JOVIC - JMBG/Broj Paso3a zasti¢éen zakonom

Adresa: Li¢ni podatak zasti¢en zakonom
Uloga:  Ovlasceni zastupnik

Ovlaséenja u prometu: Neograni¢eno ( )
Ovlaséen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

2/4



i Crna Gora Adresa: IV proleterske brigade broj 19
Ministarstvo ekologije, 81000 Podgorica, Crna Gora

' prostornog planiranja i urbanizma fte'f +§2§ ;g 232 ;22
. Odijeljenje za licenciranje registar dx-gk
i drugostepeni postupak

Broj: UPI 14-332/23-318/2

Podgorica,28.03.2023.godine

,ARHI STUDIO DIZAJN“ D.0O.O.

BUDVA
Zrtava fazizma (zgrada tehnomax-a) bb

U prilogu ovog akta, dostavljamo vam rieenje, broj i datum gornji.

2
e

OVLASCENO SEUZBENO LICE
,//\ AF i \




' Crna Gora
. Ministarstvo ekologije,
! prostornog planiranja i urbanizma

Broj: UPI 14-332/23-318/2
Podgorica, 28.03.2023. godine

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma, postupajuéi po zahtjevu
privrednog drustva DOO "ARHI STUDIO DIZAJN" BUDVA, broj UPI 14-332/23-318/1 od
24.03.2023. godine, za izdavanje licence za projektanta i izvodaca radova, na osnovu ¢lana
135 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 64/17, 44/18,
63/18, 11/19, 82/20, 86/22 i 4/23), €lana 12 Uredbe o organizaciji i na¢inu rada drzavne uprave
("Sluzbeni list CG", br. 49/22, 52/22, 56/22, 82/22, 110/22 i 139/22) i ¢l. 18 46 stav 1 Zakona
o upravnom postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donijelo je

RJESENJE

Privrednom drustvu DOO "ARHI STUDIO DIZAJN" BUDVA, izdaje se

LICENCA

projektanta i izvodaca radova

na period od pet godina.

Obrazlozenje

Aktom broj UPI 14-332/23-318/1 od 24.03.2023. godine, ovom ministarstvu, obratilo se
privredno drustvo DOO "ARHI STUDIO DIZAJN® BUDVA, pretezna djelatnost - 7112 —
InZenjerske djelatnosti i tehni€ko savjetovanje, zahtjevom za izdavanje licence za projektanta
i izvodaca radova. Uz zahtjev, privredno drustvo je prilozilo sljedeée dokaze:

1)

2)

3)

4)

rieSenje broj UPI 107/7-143/2 od 20.02.2018.godine, kojim je Tomislavu Jovicu,
diplomiranom inzenjeru arhitekture, izdata licenca ovlaSéenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta, donijeto od
strane Ministarstva odrzivog razvoja i turizma;

potvrda poslodavca o zaposlenima zaklju¢ena izmadu ,ARHI STUDIO DIZAJN*“ D.O.O.
Budva i Tomislava Jovic¢a, izdata od strane Poreske uprave, Podruéne jedinice Budva;
potvrda izdata od strane ,ARHI STUDIO DIZAJN* D.O.O. Budva, od
14.03.2023.godine, da je Tomislav Jovic u stalnom radnom odnosu od
29.04.2011.godine,

izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata, registarski broj 5- 0604180 /003.

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma razmotrilo je podnijeti zahtjev sa
priloZzenom dokumentacijom i odlucilo kao u dispozitivu rijeSenja a ovo iz sljedecih razloga:

Adresa: IV proleterske brigade broj 19
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 446 200

fax: +382 20 446 215



Odredbom ¢&lana 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata propisano je, u
bitnom, da je privredno drustvo koje izraduje tehni€ku dokumentaciju (projektant), odnosno
privredno drustvo koje gradi objekat (izvoda¢ radova), duzno da za obavljanje djelatnosti
izrade tehniéke dokumentacije, dijela tehnicke dokumentacije odnosno gradenje ili izvodenje
pojedinih vrsta radova na gradenju objekata, ima najmanje jednog zaposlenog oviascenog
inZenjera po vrsti projekta koji izraduje i to za: arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i
masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na osnovu tih projekata. Stavom 2
prethodno navedenog ¢lana propisano je da obavljanje pojedinih poslova iz prethodnog stava
projektant, odnosno izvoda¢ radova moze da obezbijedi na osnovu zaklju¢enog ugovora sa
drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog ovlaséenog inZenjera za odredenu vrstu
projekta odnosno radova.

Dalje, &lanom 137 stav 2 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za privredno
drustvo izdaje za period od pet godina.

Prema ¢&lanu 5 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na¢inu vodenja
registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 79/17, 78/21 i 102/21), propisano je da se u postupku
izdavanja licence projektanta i izvodaca radova provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u
radnom odnosu ima zaposlenog ovlaséenog inZzenjera; i 2) licenca ovlas¢enog inZenjera.

Odredbom &lana 136 stav 4 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekta propisano je da je
imalac licence duzan da obavijesti ministarstvo o svim promjenama uslova na osnovu kojih je
izdata licenca za obavljanje djelatnosti, u roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

Postupajuéi po predmetnom zahtjevu, ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani zakonom i pravilnikom, i odluéilo kao u dispozitivu rjesenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjeSenja moZe se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.




CRNA GORA

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA
Il TURIZMA

DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR |
LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-143/2

Podgorica, 20.02.2018. godine

»TOMISLAV JOVIC«

Bokeljskih brigada 7/21
BUDVA

U prilogu ovog dopisa, dostavlja Vam se rjesenje, broj i datum gornji.

QN0
/- SN

fjo 5

OVLASCE UZBENO LICE
- Nigjarper

Dostavljeno:
-Naslovu;
-al/a.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382)20 446 269 (+382)20 446 316 (+382); Fax: (+382)20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

I LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-143/2

Podgorica, 20.02.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, riesavajuéi po zahtjevu zahtjevu JOVIC TOMISLAVA,
dipl.inZenjera arhitekture, iz Ni$a, za izdavanje licence za ovlaséenog inzenjera, na osnovu
Clana 135 st. 1i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore ”
br. 64/17) i &lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14,
20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE
IZDAJE SE TOMISLAVU JOVICU, dipl.inzenjeru arhitekture, iz NiSa, LICENCA
ovlaséenog inZzenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnic¢ke dokumentacije i gradenje
objekta.
Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-143/1 od 23.01.2018.godine, TOMISLAVU JOVICU, dipl. Inzenjer
arhitekture, iz NiSa, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovlaséenog
inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

Pasos Republike Srbije (ovjerena fotokopija);

Dozvola za privremeni boravak i rad (ovjerena fotokopija);

Diplomu o ste€enom visokom obrazovanju za Tomislava Miroslav Jovi¢a Univerzitet u
Nisu Gradevinsko-arhitektonski fakultet u NiSu br.1036 od 01.oktobra 2007.godine
(ovjerena fotokopija);

Rjesenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma kojim se ovjerava Jovié Tomislavu -
licenca za odgovornog projektanta arhitektonskih projekata, uredenja slobodnih prostora
i unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije br.300J538 10 od 09.12.2010.godine
izdata od strane InZenjerske komore Srbije br.05-166/1 od 31.01.2011.godine (ovjerena
fotokopija);; ‘ N

Licenca InZenjerske komore Srbije odgovornog projektanta arhitektosnkih projekata,
uredenja slobodnih prostora i unutranjih instalacija vodovoda i kanalizacije
br.300J53810 od 9.decembra 2010.godine (ovjerena fotokopija);

Potvrda da je Tomislav Jovi¢ &lan InZenjerske komore Srbije br.12-02/289285 od
09.01.2018.godine;

Uvjerenje Ministarstva unutrasnjih poslova Republike Srbije da Jovi¢ Tomislav nije
osudivan, br.235-1/30 id 03.01.2018.godine (ovjerena fotokopija);

Radna knijiZica (ovjerena fotokopija);

Uvjerenje Ministarstva pravde br.05/2-72-1719/18-1 od 16.02.2018.godine, da u
kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanog.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odludilo kao u
dispozitivu ovog riesenja, a ovo iz sledeéih razloga:

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215

VAlalh: tinines samvd mmv s mmm




Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovlaséeni inZenjer moze da bude fizi¢ko lice koje
obavlja poslove izrade tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuée struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tadka 1 Pravilnika 0 nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( ,SluZbeni list Crne Gore , br. 79/1 7), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovlaséenog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 taé. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlaséenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da |i podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehnic¢ke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je
podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog €lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehni¢ke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog Clana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosenja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fiziéko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

RjeSavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 123 stav 1 i
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi & 3 stav 1 ta&. 1 &l 4
Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i na&inu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rje$enja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
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INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE

Broj:05-3308 Podgorica, 03.12.2024. godine

Na osnovu &l. 143, &l. 146 stav 1 tatka 2 i ¢l. 149 stav 1 tacka 1
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(,Sluzbeni list Crne Gore”, br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20, 86/22, 004/23)
i evidencije Registra ¢lanova Inzenjerske komore Crne Gore, izdaje se

POTVRDA

o ¢lanstvu u InZenjerskoj komori Crne Gore

TOMISLAV M. JOVIC, diplomirani inZenjer arhitekture iz Nisa, Srbija,
¢lan je Inzenjerske komore Crne Gore do 31.12.2025. godine.

Reg.br. 3063

SLUZBENO LICE




** Broj Polise / Racuna: ODG006804 Veza sa Polisom:

“‘ 0.J. obracuna: 3801 Zamjena polise: 0DG005573

'\{ Podruznica: 38 Filijala 8D

a‘ POLISA OSIGURANJA / RACUN BROJ POLISE / RACUNA: 000006804{):
%‘ UGOVARAC: ARHI STUDIO DIZAJN DOO, ZRTAVA FASIZMA (ZGRADA TEHNOMAX-A) BB, BUDVA, JMBG/PIB: 02834731 :I‘
:‘ OSIGURANIK: ARHI STUDIO DIZAIN DOO, ZRTAVA FASIZMA (ZGRADA TEHNOMAX-A) BB, BUDVA, JMBG/PIB: 02834731 p:
*j TRAJANJE OSIGURANJA: Polisa vazi od 22.06.2025. u 08:46 do 22.06.2026. u 08:46 :}4
N NACIN OSIGURANJA: Osigurava se na sume osiguranja koje je odredio ugovarac osiguranja w
u USLOVI OSIGURANJA: Ovo osiguranije je zakljuéeno shodno ZOO i slede¢im uslovima: Opsti uslovi za osiguranje projektantske odgovornosti (US-odp/99-06-cg); Klauzula o ﬁ
N iskljucenju pokrica u vezi sa infektivnom bole3¢u (Covid-19) (KL-covid/20-12-cg) &/‘
*‘ Osigurava se: Suma osiguranja € Premija € pﬂ
h\‘ 1.0pasnost: Projektantska odgovornost h
R{ 1.1. (P.O.- Odgovornost za fizicka ostecenja i unistenja po uslovima US-odp (¢lan 1. stav 1.)): Osigura njem su 100.000,00€ Q*
‘ pokriveni odstetni zahtjevi(zahtjevi za naknadu Stete),ispostavljeni osiguraniku za 3tete nastale usled P/
u greske u tehnicko racunskim i stati¢kim osnovama, te izraunavanjima, kalkulacijama, konstrukciji i b‘
% tehnickoj izradi projektne dokumentacije, ukoliko greska, za vrijeme pokri¢a osiguranja ima za posledicu '{
*‘* ostecenje ili unistenje osiguranog objekta, (tzv.fizicka ostecenja), koji se izvodi odnosno izgraduje/montira %
“ po projektu kojeg je izradio osiguranik.Po ovim uslovima se pod projektima smatraju kako gradeviski objekti ¥
h‘ tako i masinska, elektricna i druga(ostala) oprema. Predvidjena vrijednost svih projektnih radova u narednoj w
"‘ osiguravajucoj godini je 20.000 €. Iskljuéeno je osiguravajuce pokrice koje se odnosi na greske koje ﬂ
*, proizilaze iz tehnickog nadzora ili konsaltinga. Iskljuceno je osiguravajuce pokrice koje se odnosi na greske A
*\“ odnosno troskove koji nemaju za posledicu fizicko ostecenje, vec potrebu za izradom, nabavkom ili ”4
“ ugradnjom novog dijela. Iskljuceno je pokrice tokom perioda garancije. U¢e3ce osiguranika u 3teti iznosi 10 n
\4 % minimalno 300 €. Godi3nji agregat je 100.000,00 €. Iz osiguravajuceg pokrica su iskljuéene stete koje '(
"‘ nastaju tokom izvodenja radova (odogovrnost izvodaca radova).. w
&\1 A Minimalna premija 1 (140%) 140,00€ "(4
*‘ B Doplatak za uvecanu sumu osiguranja (120%) 168,00€ ~4
n C  Osiguranik kod svake stete ucestvuje sa 10% od priznate stete a min 300 EUR (0%) fﬁ
k‘ D Godisnji agregat jednostruki (20%) -61,60€ *’*
*“ E  Popust za iskljucenje pokrica u periodu garancije (10%) -24,64€ b‘

4
;3
|

Napomena: Sastavni dio polise je i Klauzula o iskljucenju pokrica u vezi sa infektivnom bole&cy (Covid-19) (KL-covid/20-12-cg). BRUTO PREMIJA: 221,76€§'
N POREZ NA PREMIJU: 19,96€},
f‘ UKUPAN IZNOS ZA NAPLATU: 241,72€ &
’ dvjestaletrdesetjedan i 72/100 eura,
\4 Polisa se smatra ratunom. PDV nije zaratunat na osnovu ¢lana 27. Zakona o PDV-u. Ugovorena dinamika placanja premije osiguranja:

tf 1 | 17062025 | [ 241,72¢ ﬁ

d Nacin placanja prve uplate: Po pratecoj fakturi

F. Molimo vas da naznacene iznose u ugovorenim rokovima uplatite na na3 Ziro racun: 510-8173-62 CKB; 530-1357-16 NLB; 535-4815-87 PB; 565-203-60 LB sa pozivom na broj: R/ODG006804. Smatra se da je premija /*
* placena onog dana kada pristigne uplata na raéun osiguravaca. ‘

* Pravo na naknadu 3tete po ovoj polisi potinje od dana i éasa koji je na polisi oznagen kao poZetak osiguranja ukoliko je do tada placena premija, a inace po isteku 24 ¢asa dana kada Je premija placena (€. 1010 st. 1 Zakona o obl. odnosima (SLRCG br. 022/17)) ‘
% Ukoliko se premija ne plaéa u dogovorenim rokovima primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima. 4
‘4 Ako nije obratunata premija za proirenje osiguravajuceg pokrica ili za pove¢anu opasnost, osiguranik ima osiguravajuce pokrice samo za dio oditete odnosno naknade iz osiguranja, u srazmjeri izmedu premije koja je obracunata i premije koja je trebala bit|~

obradunata.
N Potpisivanjem odnosno jem ugovora o osi ju i prij jedtenja o obradi o liénosti od strane ugovaraca osiguranja, osiguravaé moze da koristi i obraduje liéne podatke iz ugovora o osiguranju i da navedene podatke prenosi na’
druga pravna lica u zemlji i inostranstvu, a ije uéeice je neophodno za ispunjavanje obaveza iz ugovora o osiguranju. Pritom ugovaraé osiguranja daje izricitu sagl. 2a posebne k ije licnih p , a u sluéaju da je obrada takvih podataka

h‘ potrebna za ispunjenje obaveza iz ugovora o osiguranju. Sa sadrzinom ove odredbe, upoznata su i saglasna i sva lica sa &ijim li¢nim podacima je ugovarad osiguranja upoznao osiguravaéa prilikom zakljudivanja ugovora, a ito ugovaraé osiguranja polvrduje”*
potpisom ugovora o osiguranju. Nadin na koji osiguravaé obraduje podatke o lignosti nalazi si se u obavjestenju o obradi podataka (https://www.lo.co.me/ostalo/zastita-podataka). ‘

! . }

K{ 50086 - KRGOVIEATNA

)
/Osiguravaé yr osiguranja 4
. . . T / . . =
osx»ggr_\aﬂyr‘x ¥k_Qin’/;; ovufpolisu (osim ZOO) su ugovaraéu *4
—_—
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Broj : 0206 — 1102/4-1-Up

Budva, 11. april 2025. godine
Na osnovu Pravilnika ¢ blizim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
na moru ("SI list CG" br. 023/19 od 19. 04. 2019. godine, br. 076/19 od 31. 12. 2019.

korid¢enja kupalista

gudml:- ! br. 057/20 od 18. 06. 2020. godine) i Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni
MOrskog dobra za period 2024 — 2028. godine (broj: 04-332/25-86/36 od 12. 02. 2025. godine), kao prilog i
5351:3“_“ dio Ugﬂ:mra 0 KoriS¢enju morskog dobra (broj: 0206-1102/3 od 03. 04. 2025. godine) i
Urbanistitko tehni¢kih uslova (broj: 0206-1102/4-Up od 08. 04. 2025. godine), Javno preduzeée utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACIJU
JAVNOG - PORODICNOG KUPALISTA

I. NAZIV KORISNIKA: "LUMBRELLA"” DOO
lokacija br: 13A u Izmjenama i dopunama Programa

2.KUPALISTE: BUDVA - BECICKA PLAZA -
_privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine

duzina kupalista povrsSina plaznog prostora 1/2 kupaliSta oslobodena od p.mobilijara
S6m 3352m? 1676m?

3. ORGANIZACIJA KUPALISTA
Prema skici iz Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.

godine, u ozna¢enom dijelu pravilno rasporediti plazni mobilijar (jedan suncobran i dvije lezaljke na najmanje
8m?) koji treba da budu bez, bijele ili u paleti pastelnih boja 1 mogu da sadrZe reklamne natpise na karmerima

suncobrana i baldahina ¥/ili unutra3njoj strani suncobrana i baldahina na nacin da nijesu vidljivi sa spoljadnje
max 278

strane 1 to:
suncobrani max 139 lezaljke

Osloboditi od plaZznog mobilijara:
* 1/2 plaZe po duZini, i taj prostor jasno oznaditi:
zonu uz more u Sirini od najmanje 3m, a na kupalidtima povriine do 500m? od najmanje 1m, radi slobodnog

&
kretanja, ulaza i izlaza kupada;

e pristup do mora, u $irini od najmanje 1m, na svakih 20m.

Na ulazu u kupalidte istadi :

* tablu sa informacijama o kupali§tu koja sadrZi: naziv i vrstu kupalista, ime korisnika/zakupca, duZinu
zahvata, plan organizacije kupalidta sa skicom, radno vrijeme kupaliita, tatan/dozvoljen broj plaZnog

mobilijara po vrstama, cjenovnik plaznog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plazni mobilijar

naplacuje), zonu uz more za slobodan prolaz kupaca, kao i usluge koje se pruzaju na plazi, brojeve telefona i

nazive nadleZnih inspekcijskih sluzbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom 1

engleskom jeziku.
o tablu sa informacijama o plaZnom redu koja sadrzi pravila ponasanja na kupali$tu i nadin i uslove
korisCenja opreme na kupalistu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4. SANITARNO - HIGIJENSKI USLOVI 1 OPREMA NA KUPALISTU:

Kupaliste treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom, i to:

® jednim sanitarnim ¢vorom na svakih 1000m? povrsine kupali$ta ili sanitarnim &vorom u objektu korisnika
kupalista, kada se objekat nalazi na udaljenosti do 50m od kupalista (koji moZe biti izraden od Cvrstog
materijala ili moZe da bude montaZni kontenjerskog tipa i prikljuden na javni kanalizacioni sistem ili

mobilni ukoliko ne postoji moguénost prikljucka);
mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje otpada

L
ukoliko za to postoji moguénost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrZavanje;

dva tula na svakih 50m kupalista;
dvije kabine za presvlaCenje na svakih 50m, izradene od montaZno/demontaznih materijala pogodnih za

odrZavanje 1 bez reklamnih natpisa;
®  protivpoZarni aparat.
1




korpe za otpatke protivpozarni aparag
I

najmanje 3

kabine za presvladenje sanitarni objekat
3

2

tudevi
2
5 USLOVI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

a uslove utvrdene zakonom kojim se
<vakih 100m duZine obale u ostalim

Spasiladka sluzba treba da ima najmanje jednog spasioca Koji ispunjav
svakih 50m duZine obale u julu i avgustu, odnosno na

ureduje Crveni krst, na _
mjesecima, o éemu je potrebno posjedovati vazeci doxument Crvenog krsta. =
O BROJ OPREMA I USLOVI
MIESEC SPASILACA
maj, jun : - T T ea 1 Sorts sa oznakom ::pasilaéke
AP o Li¢na oprema spasioca na vodi: uniforma (majica 1 £ Sors _
seplembar ] oxfooal 1 sluZbe na crnogorskom i engleskom jeziku), piStaljka, mobilm telefon, bova za
jul i avgust spafavanje, dvogled i laka ronilaCka oprema.
KOM OPREMA I USLOVI

SPASTLACKA KU Spasilafka kula se postavlja na svakih 100m duZine obale, sa istanutim nutpimm

"’Pf"‘?”‘i A KULA “spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasilaki punkt postavija

sabtln Dmlgnv;:nz] 3 na svakih S0m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema

LG e treb na kuli i punktu obuhvata: dvogled. bova za spaSavanje, signalizacione zastavice,
kupaca i kompletom nerens . : g

: TR mobilni telefon i oprema za prvu pomo¢.
signalizacionih
zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupada koja sadrZzi informacije o
radnom vremenu spasioca, objainjenjem znalenja boja zastavica 1 drugim
informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca, na cmogorskom 1 engleskom

SPASILACKI jeziku. Tabla se postavlja na spasilackoj kuli v/ili punktu.

PUNKT sa

formativnom tablom i Signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasilackoj kuli Vil

0 bezbjednosti kupada punktu. Oznafavaju bezbjedonosne uslove za kupanje (zelena - bezbjedno 1

i kompletom bezopasno kupanje, Zuta - kupanje je ograni¢eno i moZe biti opasno, ervena -
signalizacionih kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duZnosti).

zastavica Sastavni dio spasilacke opreme obuhvata i | (jedan) amac za spasavanje na svakih

200m duZine obale.

Ogradivanje kupali§ta sa mora: Vodeni prostor kupali§ta, na udaljenosti od 100m od obale ograduje se bovama
koje su medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duZine 80cm, precnika
15¢m i obima 50cm, koje su ankerisane (usidrene) tegovima ve¢im od 50kg. Bove se mogu postaviti na manjoj ili

veéoj udaljenosti od 100m, ukoliko bi ugroZavalo bezbjednost plovidbe, plovne puteve ili stvaralo preprekc'pa
moru ili na kupali§tima gdje je na udaljenosti od 100m plitka voda u skladu sa miSljenjem nadleZne institucie,

koje je korisnik duZan pribavitl.

6. POSEBNI USLOVI ZA JAVNO-PORODICNO KUPALISTE: J
rekviziti za igru djece na kupalistu i u moru (lopte, kantice, lopatice, modeli za igru u pijesku);

animacija za djecu; . P
uredeni prilazi moru prilagodeni potrebama djece (pijesak, mali §ljunak);
uredeni prostori za boravak djece na kupalistu.

7. ZASTICENI OBJEKAT PRIRODE | . | |
RjeSenjem o zastiti objekata prirode (“Sl. list SRCG”, br. 30/68), Begicka plaia je s_tavljena pod za?tltu .kau
a, dok je u skladu sa odredbama Zakona o zadtiti prirode, upisana u Centralni registar

Rezervat prirodnog predjel | ti prir na u Cer
za§ticenih podru¢ja i podru¢ja pod preventivnom zaStitom kao Spomenik an-de. Imajuéi u vidu navedeno,
radnje, aktivnosti i djelatnosti u zaStiéenom podrudju je potrebno obavljati u skladu sa odredbama ¢lana 40

Zakona o zastiti prirode (,,S1. list CG*, br: 54/16, 18/19, 84/24).
. Sastavni dio ovih uslova su skice za opremanje javnih kupalista.

Obradivac:

Mili Vi€,
SI tu i odrZivi razvoj
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Betongki ankerl
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA 7 i:} @ N T:)

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIJANIE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1102/4-Up
Budva, 08.04.2025.godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o povjeravanju dijela poslova iz nadleznosti
Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzecu za
upravijanje morskim dobrom i Javnom preduzecu nacionalni parkovi Crne Gore, broj 10-
332/24-4577 od 02.08.2024.godine (,Sluzbeni list Crne Gore*, br. 076/24 od 02.08.2024.),
kao i Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva prostornog
planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzecu za upravljanje morskim
dobrom Crne Gore i Javhom preduzec¢u za nacionalne parkove Crne Gore broj 10-332/24-
7334/2 od 24.12.2024. godine (,Sluzbeni list Crne Gore®, broj 128/2024 od 31.12.2024.),
Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-
2028 godine broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa ¢lanovima 81 163
Zakona o izgradnji objekata ("Sl.list. 19/25), i Zakona o uredenju prostora (,Sl.list. 19/25)
Pravilnikom o blizim uslovima za postavljanje odnosno gradenje priviemenih objekata,
uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18, 076/18, 076/19, 009/24, 28/24) i Clanom
7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br. 14/92) i Pravilnikom o uslovima koje
moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista (Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/09,

25/09, 04/10, 61/10, 26/11), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehnicke dokumentacije

za postavljanje privremenih objekata na kupaliStu oznaenom brojem 13A u opstini
Budva, koji su predvideni Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni

morskog dobra u opstini Budva za period 2024-2028.godine

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: »=UMBRELLA" DOO, Budva

N

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

-U sklopu uredenog Kupalista 13A propisuju se urbanisticki uslovi za postavljanje
montazno-demontaznih i pokretnih, privremenih objekata kao i otvorenih povrSina u

funkciji privremenog objekta koji se mogu postavljati za potrebe uredenih kupalista

Na pjeSCanom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupalista nije dozvoljeno
postavljanje nepokretnih privremenih objekata;

Na uredenim kupalistima je moguce postaviti rampe za ulazak u more lica sa
invaliditetom, u skladu sa prostornim moguénostima, bez potrebe uno$enja lokacija u

graficki dio Programa.




Montazno. :

5 oo Sﬂkdempntai_m privremeni objekti na kupalidtu se nakon Sezone mogu ukloniti sa

SMjernica upalista jjj ostaviti na kupaliStu uz obavezno Konzerviranje u skladu sa
ma za Konzerviranje privremenih objekata koje su dio ovog Programa:

U : !
rbanisticki usiovi Za postavljanje spasila¢ke osmatraénice i spasilackog punkta

Spasilatka osmatraénica i spasilaéki

punktr Postavljaju se na djelovima

Kupalista sa veéom Koncentracijom

Kupa&a. na pozicijama koje obezbjeduju

dobru preglednost Kupalista i

akvatorijuma, PO  mogucénosti na

prirodnom uzvigenju.

PovrSina spasilaéke osmatracnice u

Oosnovi mozZe biti do 4m?2

Spasilacki punkt Je otvoreni prostor u

funkciji privremenog objekta koji se

odreduje na veéim kupalistima, na

svakih 50m duzine kupalista. izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode, na
Koji se u toku dnevnog radnog vremena
KupaliSta smjesta spasilacka oprema
potrebna za hitnu intervenciju (dvogled,
bova za spa$avanje, signalizacione
Zzastave, oprema za prvu pomoc). Nakon
dnevnog radnog vremena ova se oprema
uklanja sa kupaliSnog dijela. (Tehnicka
dokumentacija: Idejno rje$enje).

Informativna zastava

Informativna zastava se postavija na spasilackoj kuli i/ili spasilaékom punktu i moze biti u
tri boje (zelena, Zuta i crvena).
Informativna zastava moze da sadrZi i informativni natpis o kupalistu (plava zastavica).
Kradi rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duzine. Omjer izmedu duzZine i $irine

mora biti najmanje 2:1.
Informativna zastava se postavlja na
kupalista.

Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.
Tehnicka dokumentacija: Fotodokumentacija.

jarbolu na mjestu koje je vidljivo veéini korisnika

Informativna tabla za korisnike kupalista

Informativne table na kupali$tu su sljedec¢ih dimenzija:
1) tabla sa informacijama o kupalitu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 c¢m i dimenzija

table 100x100cm;
2) tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzija 70 x 130cm;

3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupa¢a, dimenzija 100x150 cm.
Konstrukcija informativne table za korisnike kupali$ta je metalna, pri¢vrséena za tlo na
nacin primjeren postojecoj podlozi.

Tehnicka dokumentacija: |dejno rje$enje

UrbanistiCki uslovi za postavijanje objekta za smjestaj plaznog mobilijara
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Postavljanje objekta za smjestaj plaznog mobiljara moguce je' dozvoliti iskljucivo na
kupalidtima koja mobilijar izdaju po potrebi i na zahtjev korisnika, odnosno na kraju

2




dﬂE\fﬁDg r
adnog vrem ni ilii
ena plazni mobilijar (lezaljke i suncobrane) uklanjaju sa kupalidne

Eowéine;

ovrSina na kojoj Al

mijenjati Gdnk;éi Sieﬁﬂfggﬂ zgfkat Za smjestaj plaznog mobilijara ne moze se fiziki

castanu podiogu, maksimaine visine 10 om o omons e ot (L oCIeCU odnosno

E}is_;ivliatl Na pjescanom dijelu kupalista. Joshpaiionlocena. Ne: foze ee

QPikat 2 smetal b Mo s s od st e

Nain postavijanja ove JLTstlzg Erfjﬂm je ukloplien u ambijent lokacije.

napravljenih el P emenih objekata je montiranje na licu mjesta od ve¢
J emenata kontrukcije, elemenata krova, demontaznih elemenata vertikalnih

Pregrada (staklo, leksan, lim, tegola i drugo), demontazne podne platforme. Na isti na&in

se vrsi i demontaza.
Tehnicka dokumentacija: Idejno riesenje

enata, povrsine je

Sanitarni objekti za potrebe kupalista

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno Kupalite i u njegovom zaledu, gdje za to
pns_tc:je ‘infrastrukturni prikljuCci moZe se odobriti postavijanje montazno demontaznih
sanitarnih objekata u povr§inama srazmjerno veli&ini ugostiteljskog objekta, odnosno
Kupalista i zakonskim propisima. Na kupali§tima i u njihovom zaledu sanitarni objekti

mogu biti i kontejnerskog tipa;
Tehnicka dokumentacija: |dejno rieSenje ili tipski projekat

UTU za postavijanje pokretnih privremenih objekata na kupalistima

KONZERVATOR ZA SLADOLED
-Prema nacinu na koji je pri¢vrS¢en za tlo, konzervator za sladoled moZe biti samo

pokretni privremeni objekat (uredaj);
- Opremu konzervatora za sladoled ¢ine korpa za otpatke, sklopiva stolica i suncobran;

-Boja platna suncobrana treba da bude diskretna. PoZeljna je bijela i bez boja dok se u
izuzetnim sluéajevima kada se to potvrduje analizom okolnog ambijenta mogu koristiti i
neke druge boje (crna, teget, bordo, tamnija zelena..) ali nikako jarke i agresivne boje.

-Tehnicka dokumentacija: Atest proizvodaca i fotografije uredaja.

Pokretni privr.emeni objekti, odnosno oprema 1 uredaji koji se mogu naci na kopnenom

dijelu kupalista su: kabine za presviacenje, plazni tuSevi, pokretni toaleti, mobilni sanitarni
blok, sef na kupalistu, plazni mobilijar, djecCje igraliSte. Navedena oprema i uredaji se, za

razliku od montazno-demontaznih objekata, nakon zavrSetka sezone uklanjaju sa

kupalita;
Za kabine za presviaéenje, lezaljke, suncobrane, plazne stoCiCe i sl. potrebno je

obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupalista.
Kabine za presviaéenje i plazni tuSevi moraju biti postavijeni po obodu plazne povrsine
ifili u neposrednom zaledu pjes¢anog dijela kupalista. Preporuka je da se kabine za
presviaéenje grupisu sa plaznim tuSevima.
TeZze pomiéni elementi plazne opreme i mobilijara kao Sto su je baldahini, kante za
otpatke, sefovi na plaZi i dr. treba da budu postavljeni na nacin da se obezbijedi komfor
korisnicima kupalidta (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.), ne qm_eta se slobodno
kretanje u prostoru kupali$ta i omogucava kontrola koriscenja opreme | njeno jednostavno

servisiranje i odrzavanje. o
Rezim koriétenja opreme na plaZi, povrsina kupalista koja mora biti oslubodena_ od plazne
opreme (lezaljke, suncobrani, stoCi¢i, kante za otpatke i dr.), dakle slobodni prostor s
jedne i raspored odobrene koliCine plazne opreme u prostoru s druge strane UWI'GUAE se |
Ugovorom o zakupu, u odnosu na rezim kupalista (hotelsko, javno, gradsko, specijaino

itd). =
3




lakih materijala 3

Slike: Primjeri uredenja kupalista

PlaZni mobilijar (Suncobraniflezaljke/baldahini) koi ' -

oprema koja je u funkciji kupaligta (kabine za presviacenje |
pastelnim bojama (bijela, be¥ i dr ), @ nikako

Moguce je postaviti sef na plaZi koji mora biti prefabrikovani
objekat, kruzne ilj pravougaone osnove, visine do 200 cm,
precnika osnove do 160 ¢m. odnosno dimenzija do 1.2 x

1.2 m, a dimenzija pojedinacnog boksa je 40x40 cm.

Konstrukcijia moZe da bude od nerdajuéeg &elika
pocin€anog i plastificiranog u boji ili plastificiranog
aluminijuma. Montira se na ravnu das¢anu podlogu. Izbor
boja u velikoj mjeri zavisi od ambijenta. PoZeljne boje su
pastelne nijanse beZ boje radi ambijentalnog uklapanja u
okruzenje;

Sefovi na plazi se odobravaju po zahtjevu korisnika
kupalidta i mogu se odobriti na svim kupalistima bez
potrebe dodatnog uno$enja lokacije u graficki dio
Programa. PoZelino ih je pozicionirati u blizini plaznih
barova, ukoliko postoje na kupali§tu:

Na svakom kupalidtu duZine preko 50m dozvolieno je
postaviti po jedno djecje igralidte - privremeni objekat koiji
Cini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i druge opreme
(na naduvavanje i sl.) koji se postavljaju na gotovu ili
montazno-demontaznu podlogu. To je prostnrnq
definisana cjelina Cije zauzete povrsine zavisi od vrste |
broja naprava za igru djece. Sve naprave moraju I:;ntr
izradene od savremenih i kvalitetnih materijala s potrebnim
atestima;

| Djecje igraliste se postavija na raéun povréine prgdvidene
za smjestaj leZaljki i njegova povréina ne moze biti veéa od

‘ 5% povrsine kupalista;

m, natkrivene bijeli

baldahini se |
M platnom ij




Otvorene povrsine U funkeii oo —
€ povrsine u funkciji Priviemenog objekta Koje se mogu naéi na Kupalistu sy

Pravila Parcelacije

gtﬂilfte O0znaceno kao 13A predvida S€ na kat.parceli 1448/1 KO Beli¢i, opstina

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privremeni objekti se ne smiju postavijati na uredenim zelenim povrsinama. PoZeljno ih je

pu_stawjatihna neu_redenim povrsinama koje bi na taj naé&in bile oplemenjene.
Privremeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo koji na&in ugrozavaju Zivotnu sredinu

(prekomjerna buka. Stetna isparenja, opasni otpad i sl.).

redvidjeti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine u skladu
caja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni list CG*, br.80/05,
I Zakonom za zastitu prirode (»SluZbeni list CG, br.
22.03.2019) na osnovu uradene procjene uticaja na
ada je potrebno izvrsiti procjenu uticaja na Zivotnu
radevinske dozvole na glavni projekat investitor treba
ne uticaja na Zivotnu sredinu, shodno &lanu 13 Zakona

Tehni¢kom dokumentacijom p
$a odredbama Zakona o procjeni uti
40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16)
054/16 od 15.08.2016, 018/19 od
zivotnu sredinu. U sluéajevima k
sredinu, uz zahtjev za izdavanje g
da dostavi Odluku o potrebi procje
O procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE

.

ZASTICENE OKOLINE
Zabranjeno je kori§¢enje zastiéenih prirodnih dobara na nacin koji prouzrokuje: osteéenje

zemljista i gubitak njegove prirodne plodnosti; oste¢enje povrsinskih ili podzemnih
ostecenje morskih zasti¢enih

geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfologkih vrijednosti:

podrucja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva; smanjenje

bioloske i predione raznovrsnosti: zagadivanje ili ugrozavanje podzemnih i povrsinskih
S€ neé mogu postavljati objekti trajnog

voda.” Na samom zastiéenom prirodnom dobru
karaktera, izvoditi radovi betonira nja, eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene

obalne linije i strukturnog remodeliranja pjes¢ane plaze. lzuzetak predstavljaju

Intervencije izgradnje rampi za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim

—

lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehnikom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa &lanom 12 Zakona o izgradnji objekata i Pravilnikom
0 blizim uslovima i nac¢inu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene

pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SI. list CG* broj 48/13 i 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

|

- » kod utvrdivanja urbanisti¢kih uslova za privremene objekte posebno treba voditi raduna

0 sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna javna komunalna

preduzeca (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija), kao i uslovima kKoji

proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

* Uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni prikljudci
moze se odobriti postavljanje montazno demontaZnih sanitarnih objekata u povrSinama
srazmjerno veli¢ini ugostiteljskog objekta, odnosno kupali$ta i zakonskim propisima bez
potrebe predvidanja istih u grafickom dijelu plana objekata priviemenog karaktera. Na
kupalistima i u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti | Kontejnerskog tipa;

* neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavretka sezone:

10.

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

Uslovi prikljuenja na elektroenergetsku infrastrukturu

10.1

__— e—

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije potrebno je postovati sljedeée preporuke

EPCG:
*TehniCka preporuka za priklju¢ke potro$aéa na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il dopunjeno

izdanje)
*Tehnicka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta
5
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*Uputstvo i tehnidki Gsiaooe o
'Tghniéka Iptfehrsz:q uslovi za 1Zbor | ugradnju ogranicava&a strujnog optereéenja
Poruka TP-1p - Distributivna transformatorska stanica DTS - EPCG

Zapremine objekata (“ SI. List CG”, br. 47/13).
POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
PPtl'ebnl::J. je uraditi Idejno rjegenje privremenih objekata na kupalistu sa
dispozicijom pokretnih priviemenih objekata na osnovu ovih UTU, Uslova za
organizaciju kupalista koji su sastavni dio ovih UTU i fotografijama objekata za
Koje nije trazena izrada Idejnog rjesenja
POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG ARHITEKTE
13. | U skladu sa ¢lanom 22 Zakona 0 izgradniji objekata, neophodno je pribaviti Saglasnost na
spoljni izgled priviemenog objekta od strane Glavnog gradskog arhitekte
- U skladu sa ¢lanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore br. 054/16 od
15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019) potrebno je od Agencije za zastitu prirode i
Zivotne sredine pribaviti Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u
zastiCenom podrudju.
NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD dostaviti
IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasticenoj verziji), original ili ovjerenu Kopiju Saglasnosti
Glavnog gradskog arhitekte | (za objekte gdje je to trazeno) Dozvolu za obavljanje
' radniji, aktivnosti | djelatnosti u zasti¢enom podrugju izdatu od strane Agencije za zastitu
} 15. prirode i Zivotne sredine.
| -Shodno ¢&lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata, korisnik je duzan
da 15 dana prije postavijanja priviemenog objekta, dostavi prijavu sa svom tehniékom
.r dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU nadleznom inspekcijskom
| organu lokalne uprave

| DOSTAVLJENO:

- Podnosiocu zahtjeva

16. - Nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave
- U spise predmeta

- ala

14.

OBRAPBIVACI URBANISTICKO-TEHNICKIH

7. | USLOVA:

Mirjana Pejovié, dipl.ing.mas.
o g

potpis [’ /% (/f/@ M

| VD RUKOVODILAC SLUZBE ZA Miljana Miljani¢, Spec.App.grad.

M.P. potpis

8. | UREDENJE | IZGRADNJU:
RERETEN
2 o\

19.

20. | PRILOZI

- Grafiki prilog iz Izmjena | dopuna
- Programa privremenih objekata
- Uslovi za organizaciju kupalita
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA 7 'F) @ M D

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE
JAYNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1102/5-Up
Budva,08.04.2025.godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe ¢ povjeravanju dijela poslova iz nadleznosti
Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drZavne imovine Javnom preduzetu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzecu nacionalni parkovi Crne Gore, broj 10-
332/24-4577 od 02.08.2024.godine (,Sluzbeni list Crne Gore", br. 076/24 od 02.08.2024.),
kao i Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva prostornog
planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzecu za upravljanje morskim
dobrom Crne Gore i Javhom preduzecu za nacionalne parkove Crne Gore broj 10-332/24-
7334/2 od 24.12.2024. godine (,Sluzbeni list Cre Gore®, broj 128/2024 od 31.12.2024.),
lzmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-
2028 godine broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa &lanovima 81 163
Zakona o izgradnji objekata ("Sl.list. 19/25), i Zakona o uredenju prostora (,Sl.list. 19/25)
Pravilnikom o blizim uslovima za postavijanje odnosno gradenje privremenih objekata,
uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18, 076/18, 076/19, 009/24, 28/24) | Clanom
7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br. 14/92) i Pravilnikom o uslovima koje
moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista (Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/09,

25/09, 04/10, 61/10, 26/11), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE
za izradu tehnicke dokumentacije

za postavijanje priviemenog montaZnog objekata otvoreni $ank sa terasom, lokacija na
kupali$tu oznafenom brojem 13A u op3tini Budva, koja je predvidena Izmjenama i
dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini Budva za

period 2024-2028.godine
PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: »wLUMBRELLA" DOO, Budva

o

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije | povrsine

-U sklopu uredenog kupalista 13A moguce je formirati otvoreni Sank sa terasom.

Otvoreni $ank moguce je postaviti maksimalne bruto povrsine od 23r_nz.. | _
-Povriina ugostiteljske terase uz otvorenl $ank za kupali$te 13A iznosi maksimalno

250m?
-Otvoreni 8ank izraduje se od montaZnih elemenata, a svojim izgledom je ukloplien u
ambijent lokacije.




——

EE:I: Iﬁ;resf;awu quacij otvorenog $anka t"?bﬂ w{uditi_ racuna o qéuvanju vizura na more
e égih nbjek:ata, ugostiteljskih | rezidencijalnih. U slu¢aju da privremeni objekat
T guce pgst‘awh bez ugroZzavanja pogleda na more stalnog objekta u zaledu,

Phodno je dobiti pisanu saglasnost vlasnika stalnog objekta.

-Povrsina na kojoj se postavija otvoreni $ank ukljucujuci i prostor za ugostiteljsku terasu
ne m_c:-ie se fizicki mijenjati odnosno betonirati, odnosno postavija se isklju¢ivo na
postojeéu odnosno dag&anu podlogu, maksimalne visine 10 cm u odnosu na kotu terena.

-Nacin pnstavljanja ove vrste priviemenih objekata je montiranje na licu mjesta od vecC
napravljenih elemenata kontrukcije, elemenata krova, demontaznih elemenata vertikalnih
pregrada (staklo, leksan, lim, tegola i drugo), demontaZne podne platforme. Na isti nacin

se vr§i i demontaza.

Uz otvoreni §ank moze se postaviti otvorena ugostiteljska terasa, gije se vertikalne strane

ne zatvaraju.

ostaviti u zaledu plaZze, ona se smjesta iskljucivo
&tanje lezaljki i na racun povrsine za smjestanje

-Ako ugostiteljsku terasu nije moguce p
ée biti jednaka zbiru povréine pod lezaljkama |

na dijelu kupalista predvidenog za smje
lezaljki (slobodna povrsina bez lezaljki
povrsine pod ugostiteljskom terasom),

_Terasa se organizuje na postojeco] gotovoj podlozi, a u slucaju da postojeéa podloga nije
odgovarajuéa, moze se postavii montazno-demontazna podloga (deking ili sliéno).Podna
platforma ne moze biti visine vece od 10 cm.

ostiteljskih terasa nije kod planiranih novih

ima plaza, u granicama zasticenih prirodnin
éticene okoline, kao i U

-Betoniranje podloge za postavljanje ug
objekata dozvoljeno na pjeS$¢anim djelov
dobara, u granicama nepokretnog kulturnog dobra i njegove za

granicama prirodnog | kulturno-istorijskog podrucja Kotora.

usobnim vezama i postavljanjem,
ne osteéuju povrsinu na koju se
kretanje djece, starijih osoba

_Elementi terase treba da dimenzijama, tezinom, med
omogucéavaju brzu montazu, demontazu | transport,
postavljaju, okolno zelenilo, i da budu pogodni za nesmetano

i lica sa invaliditetom.
ne stolovi. stolice, suncobrani i eventuaino ograde. Za

satitu od sunca na otvorenim terasama na javnim povrinama dozvoljeno je samo
postavljanje suncobrana ili tendi (izuzetno pergola i lakih konstrukcija ako je u skladu sa
ambijentalnim vrijednostima prostora i ako je Programom tako definisano za konkretnu

lokaciju).

-Opremu ugostiteljskih terasa ¢i

-Zatvaranje bo¢nih vertikalnih strana ugostiteljskih terasa u sastavu uredenih kupalista,
uz otvoreni ank nije dozvoljeno. Ugostiteljske terase u sastavu uredenih kupaliSta koje
se boéno vertikalno zatvaraju smatraju se ugostiteljskim objektima i kao takve moraju biti

dozvoljenje Programom.

asa na kupalidtima moze biti do visine 110cm i ne smije biti
divanje se mogu koristiti vaze, zardinjere ili lako prenosivi
Prilikom postavljanja ograde ugostiteljske terase na
pristup do plaze kao i pristup do drugih

-Ogradivanje ugostiteljskih ter
fiksirano za podlogu. Za ogra
stubiéi. ukrasni lanci i ukrasni konopi.
kupalistima, mora se obezbjediti nesmetan

objekata &irine min. 1,5m.

-Suncobrani kao oprema ugostiteljske terase ne smiju biti agresivni oblikom, velicinom |
bojom i moraju biti uniformni. Prihvatljivi su suncobrani prekriveni iskljucivo akrilnim
impregniranim platnom i sklopivim mehanizmom. Nisu prihvatljivi zastori od PVC
materijala za suncobrane ili za druge vrste natkrivanja. Boja platna (zastora) treba da
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bude diskretna Prsoi

DGWrdujsekr:;:n?' PoZelina je bijela i bez boja dok se u izuzetnim slu¢ajevima kada se to |

A f HIIDmqu‘(nlnng ambijenta mogu Kkoristiti i neke druge boje (teget, bordo,
Ja Z€lena..), ali nikako jarke | agresivne boje.

-Postavlien i otvoren suncobran moze natkrivati samo tlocrtnu povr8inu ukupne povrsine
ndnl:!rene terase, bez mogucnosti zatvaranja bo¢nih vertikalnih strana najlonom ili nekim
druglm materijalom, odnosno konstrukcijom. Suncobran mora imati pokretni oslonac na
tlu, izraden tako da se lako skapa | prenosi, a na donjem dijelu mora imati zastitu protiv

ostecenja podne podioge pomicanjem ili poviacenjem.

-Na javnim povrsinama nije dozvoljeno isticanje reklamnih sadrzaja na suncobranima |
tendama koji se ne odnose na natpise naziva lokala. Natpisi naziva lokala mogu se naci
na obodima tendi i moraju biti u skladu sa osnovnim tonom pokrivaca.

-Oprema ugostiteljskih terasa (mobilijar) treba da bude lagana, ujednacena, jednﬂs_*_tavnih
linija, po moguénosti od prirodnih materijala. Savremeni dizajn je veoma preporucljiv.

-Postavljanje uredaja za hladenje i zagrijevanje terase elektricnom energijom vréi"se u
skladu sa posebnim propisima koji se odnose na elektri¢ne i termotehnicke instalacije.

- Tehnicka dokumentacija: Za $ank cCija bruto povrsina ne prelazi 30m2, tgﬁniéku
dokumentaciju Cini idejno rjesenje, kao i fotografije uredaja koji se postavljaju na
ugostiteljskoj terasi u okviru $anka, dok za $ank &ija je bruto povrsina veé¢a od 30 m2,

tehnicku dokumentaciju €ini revidovan glavni projekat.

Za 8ank sa terasom koji predstavlja jednu cjelinu, tehni¢ku dokumentaciju €ini idejno
rieSenje, ukoliko povrsina $anka ne prelazi 30m2 i povrsina terase ne prelazi 60m2.

Primjer otvorenog sanka

iy,
»

Pravila parcelacije

Otvoreni $ank sa terasom 13A predvida se na kat.parceli 1448/1 KO Be&iéi, opstina
Budva

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privremeni objekti se ne smiju postavljati na uredenim zelenim povrinama. Pozelino ih je
postavijati na neuredenim povrsinama koje bi na taj nacin bile oplemenjene.
Privremeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo koji nagin ugrozavaju zivotnu sredinu

(prekomjerna buka, $tetna isparenja, opasni otpad i sl.).

TehniCkom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine u skladu
sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni list CG*, br.80/05,
40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16) i Zakonom za za$titu prirode (,Sluzbeni list CG",
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br.54/16 br. 054/16
uticaja na Zivotny ;;2 d1‘5-08'2016' 018/19 od 22.03.2019 ) na osnovu uradene procjene |
Zivotnu sredin Inu. U slu¢ajevima kada je potrebno izvrsiti procjenu uticaj
U, Uz zahtjev za izdavanje gradevinsk roc ticaja na

treba da dostavi Odluku o potrebi Je gradevins eduz}mte na glavni projekat investitor
Zakona o procieni uticaia nap i're tl procjene uticaja na Zivotnu sredinu, shodno ¢lanu 13
USLOVI | MJERE Z.ié Ivotnu sredinu.
ZASTICENE OKOLINE TITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
E:r?}l'lﬁgenp e quiééeqje zaétiée_nih prirodnih dnpara na nadin koji prouzrokuje: osteCenje

Jista i gubltak njegove prirodne plodnosti; ostecenje povrsinskih ili podzemnih
QEDlDélfih. h_ldrﬂgeuluékih i geomorfolodkih vrijednosti; oste¢enje morskih zasti¢enih
deruqa; osiromasenje prirodnog fonda divijih vrsta biljaka, zivotinja i gljiva; smanjenje
biologke i predione raznovrsnosti: zagadivanje ili ugrozavanje podzemnih i povrSinskih
voda." Na samom zasticenom prirodnom dobru se ne mogu postavijati objekti trajnog
karaktera, izvoditi radovi betoniranja, eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene
obalne linije i strukturnog remodeliranja pjeScane plaze. |lzuzetak predstavijaju
intervencije izgradnje rampi za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim

lokacijama.
USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehnickom dokumentacijom obezbjediti prilaz | upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa clanom 12 Zakona o izgradnji objekata i Pravilnikom
o bliZim uslovima i na&inu prilagodavanja objekata za pristup | kretanje lica smanjene
pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SI. list CG" broj 48/13 i 44/15).
9. USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

« kod utvrdivanja urbanisti¢kih uslova za privremene objekte posebno treba voditi racuna
o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna javna komunalna
preduzeéa (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija), kao i uslovima koji
proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;
e uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupalite i u njegovom zaledu, gdje za to
postoje infrastrukturni priklju¢ci moze se odobriti postavljanje montazno demontaznih

sanitarnih objekata u povrSinama srazmjerno velicini ugostiteljskog objekta, odnosno
kupalista i zakonskim propisima bez potrebe predvidanja istin u grafickom dijelu plana
objekata priviemenog karaktera. Na kupali§tima i u njihovom zaledu sanitarni objekii

mogu biti i kontejnerskog tipa;
« neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavrSetka sezone;

10. | USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU
10.1 Uslovi prikljuéenja na elektroenergetsku infrastrukturu
Prilikom izrade tehnitke dokumentacije potrebno je postovati sljede¢e preporuke
EPCG:
~Tehniéka preporuka za prikljucke potroSaca na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il dopunjeno

izdanje)
Tehnitka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta
-Uputstvo i tehnicki uslovi za izbor i ugradnju ograni¢avaca strujnog optereéenja

-Tehnika preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS — EPCG 10/0.4
Kv

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije postovati Pravilnik o na¢inu izrade, razmijeri i blizo]

11, sadrzini tehni¢ke dokumentacije (SI. list CG, br.23/14, 32/151 75/15).
Tehniéku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o naginu obrauna povrsine |

zapremine objekata (“ Sl. List CG”, br. 47/13).

E POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje otvorenog $anka uz fotografije uredaja koji se

postavijaju na ugostiteljskoj terasi u okviru otvorenog Sanka i nakon toga uraditi |
revidovani Glavni projekat.

12.




POTREBA P
13. RIBAVLIANJA SAG aciime
: Sk‘la_d‘u Sa Clanom 22 Zak SAGLASN?STl GLAVNOG GRADSKOG A
Spoljni izgled aKona o izgradnji objekat o NTEKTE
- N1 1Zzgled Drlwemenuﬂ_gbjekta od st 4, Neophodno je pribaviti Saglasnost na
U skladu sa Clanom br. 40 Zak "o 288l mog gradskog arhitekte
14. 15 0_3-2016. 018/19 od 22~ 54 2015;13 ? Zaétltj prirode (sl.list Crne Gore br. 054/16 od
Sredine pribayiti Dozvolu za b Potrebno J& od Agencije za zastitu prirode i Zivotne
podrugju obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom
NAPOMENA =
REVIDOVAN Eﬁ\?“’f’ﬁgg dokumentacije traene UTU potrebno je JPMD dostaviti
kopiju Sag . JEKAT (na CD-u u zasticenoj verziji), original ili ovjerenu
akiivnost 9 dasnustl Glavnog gradskog arhitekte i Dozvolu za obavljanje radnjj,
AN st | ngatnustl U zastiCenom podrugju izdatu od strane Agencije za zastitu prirode
15. | ! ZIvotne sredine.
-Shodno élanH 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je duzan
da 15 dana prije postaviljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa svom tehni¢kom
dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU nadleznom inspekcijskom
organu lokalne uprave
DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
16. - Nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave.
- U spise predmeta
- ala = - %
OBRADIVACI URBANISTICKO-TEHNICKIH I S arR e
74l USLOVA.: Mirjana Pelnwﬁ, ?lﬂ;ng.maé. .
o [
18 VD RUKOVODILAC SLUZBE ZA Miljana Miljani¢, Spec.App.grad.
- | UREDENJE | IZGRADNJU:
M.P. | ) potpis
T Ve
ﬂ( | l{an i
19.
20. | PRILOZI
- Graficki prilog iz Izmjena i dopuna
- Programa privremenih objekata
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE Broj: 0206-1102/3

Broj: 0206-1102/3
Budva, 03.04.2025. godine

Na osnovu ¢lana 7 1 8 Zakona o morskom dobru (»SluZbeni list RCG«. br.14/92. 59/92. 27/94 i
»Sl. list CG*™ br. 51/08, 21/09, 73/10 i 40/11), &lana 6 stav 2 i ¢lana 24 Zakona o drzavnoj imovini
(»Sluzbeni list CGg, br. 21/09 i 40/11) i Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni

morskog dobra za period 2024-2028 broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025.godine

1. JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE sa sjediStem
u Budvi, koga zastupa i predstavlja izvrini direktor Mladen Mikijelj (u daljem tekstu: JAVNO
PREDUZECE)

2. LUMBRELLA D.O.0., PIB (03017869), sa sjedistem - Budva, CETINJSKI PUT BB, koga zastupa
1zvrSni direktor Natalija Strahinja (u daljem tekstu: KORISNIK)

Uvazavajuti:

> Da je JAVNO PREDUZECE za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Izmjena i
dopuna Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine

za opStinu BUDVA broj: 04-332/25-86/36 od 12.02.2025.godine, saglasno Odluci
Upravnog odbora o davanju u zakup/na koriséenje djelova morskog dobra, objavilo Javni
poziv za podnoSenje ponuda za =zakup javnih kupalista broj: 0206-829/1 od
17.02.2025.godine, Amandman I broj: 0206- 829/2 od 18.02.2025. godine, Amandman II
broj: 0206-829/3 od 27.02.2025. godine, Amandman III broj: 0206-829/4 od 04.03.2025.
godine 1 Amandman IV broj: 0206-829/8 od 05.03.2025. godine na Javni poziv, u dnevhom
listu "Dan" 1 na web-sajtu Javnog preduzeca;

Da je Tenderska Komisija nakon sprovedenog postupka po Javnom pozivu za kupaliste
oznake 13A u Izmjenama 1 dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog
dobra za period 2024-2028. godine za opstinu BUDVA, kao najuspjesniju izabrala ponudu
ponudata LUMBRELLA D.O.O., zavedenu pod brojem: 0206-1102/1 od 05.03.2025.
godine i to Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-1102/2 od 17.03.2025.

godine.
Zaklju¢uju dana 03.04.2025.godine u Budyvi:




UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

JAVNO PREDUZECE u svojstvu pravnog lica ovlasé¢enog da u ime i za ratun Crne Gore upravlja
morskim dobrom Crne Gore i LUMBRELLA D.O.0. - Budva, kao izabrani ponudag, zakljucuju
ovaj Ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezane za koris¢enje lokacije 13A -Kupaliste -
Javno-porodi¢no predvidenog Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za op§tinu BUDVA za period 2024.-2028.godine, broj: 0203-04-332/25-86/36 od

12.02.2025. godine.

11 OPIS MORSKOG DOBRA

Clan 2.

Predmet koris¢enja je dio morskog dobra u opstini BUDVA, na lokaciji Beticka plaza (od potoka
Viestica do poletka Rafailovi¢a), planiranog na kat.par. 1448/1 KO Beti¢i, Kupaliste - Javno-
porodi¢no dimenzija: DuZina 56m; Povriina 3352m2, sa pripadaju¢im akva prostorom, lokacija
oznacena kao 13A u Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zon morskog dobra

u opstini BUDVA.

Morsko dobro iz stava 1 ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju. Privremene lokacije
daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti. Lokacijama s¢ pristupa
preko postojeéih staza i pristupnih komunikacija, a izuzetno ukoliko se pristupna staza nalazi na
privatnoj parceli ili ukoliko ne postoji pristupni put, teret obezbjedivanja prolaza je na izabranom
ponudacu, kroz pribavljanje saglasnosti od vlasnika privatne parcele ili kroz obezbjedivanje
alternativnog pristupa kopnom, odnosno morem, u skladu sa pozitivnim propisima.

Dio morskog dobra opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa
koordinatama grani¢nih tadaka, koja je sastavni dio ovog Ugovora (Prilog 1.).

111 ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Clan 3.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi 1 uZiva na nacin i u
skladu sa svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zastitu mora 1

obale.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi unutar zadtiéenog podrudja, za realizaciju

laniranih radova na prostoru zaftiéenog prirodnog dobra potrebno je kod nadleznog organa

sprovesti proceduru procjene uticaja na ivotnu sredinu, u skladu sa Zakonom o procjeni uticaja na

~ zivotnu sredinu, u okviru koje ¢e se posebna paZnja obratiti na uticaj i za$titu morskog i obalnog

" biodiverziteta i ekosistema, Radovi i djelatnosti koji se budu realizovali na ovom podrudju ni na koj
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nﬂf’iin ne smiju ugroZavati Zivotnu sredinu, obalu i more, kao ni prirodne vrijednosti zbog kojih je
prirodno dobro proglaseno zasti¢enim.

U skladu sa Zakonom o zastiti prirode korisnik/zakupac je duzan da za obavljanje radnji, aktivnosti
1 djelatnosti u zasticenom podrudju, koje ne podlijezu procjeni uticaja na Zivotnu sredinu u skladu

sa posebnim propisima, pribavi dozvolu od Agencije za za&titu Zivotne sredine.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi u obuhvatu granica zasti¢enog prirodnog dobra,
KORISNIK je duZan da za svaku drugu aktivnost koju realizuje na ovom podru¢ju dobije

adekvatnu dozvolu od strane Agencije za zastitu Zivotne sredine.

IV TRAJANJE UGOVORA
Clan 4.

Ovaj Ugovor se zaklju¢uje na period od 4 (&etiri) godine, sa rokom vazenja od dana zakljucenja
ovog ugovora do 31.12.2028. godine, pod uslovom da je korisnik/zakupac izvr$io obaveze

predvidene ugovorom i da ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut.

Korisnik zakljuuje Ugovor nakon sprovedenog Javnog poziva, na period od 4 godine, a na
godisnjem nivou do isteka trajanja ugovora duzan je da pribavi potvrdu od Javnog preduzeca
kojom ¢e se utvrditi da je izvrSio uplatu naknade za koriS¢enje morskog dobra za tekucu godinu.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva
izgradnju hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno
realizaciju planskog dokumenta na drugi nacin, koja realizacija iskljuCuje koriS¢enje morskog
dobra u skladu sa ugovorom, odnosno ukoliko dode do planiranja hotelskog kupalista, u slu¢aju

promjene svojinskih prava na kat.parcelama na kojima je planirana lokacija na nain da iste vise
nisu u reZzimu drZavne svojine, kao i u slu¢aju da sudskom odlukom bude ponistena odluka 1 u

konacnom rijeSeno u korist drugog ponuda¢a po javnom pozivu za tu lokaciu, ugovor ce se
raskinuti i zakupac nema pravo da trazi povracaj do tada uloZenih sredstava.

V NAKNADA ZA KORISCENJE

Clan 5.

KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, za svaku godinu posebno,
plaéa JAVNOM PREDUZECU naknadu za kori¢enje morskog dobra.

Ugovorne strane su se usaglasile da se ugovorena naknada placa na godiSnjem nivou, tokom
trajanja ovog ugovora i to:
A Za prvu godinu koriS¢enja sezonska naknada iznosi 43.000,00 EUR (slovima:
~ cetrdesettrihiljadeeura), i ista se uveéava za iznos PDV-a, a ugovorne strane su saglasne da se ista
~ plati u 3 (tri) rate prema sledecoj dinamici:
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l. ratu u iznosu od 12.000,00 Eur, uveéanu za iznos PDV-a, koja dospijeva za pla¢anje u momentu

zaklju¢enja ovog ugovora.
2. ratu u iznosu od 15.500,00 Eur, uveéanu za iznos PDV-a, koja dospijeva za placanje dana

28.07.2025.godine
3. ratu u iznosu od 15.500,00 Eur, uveéanu za iznos PDV-a, koja dospijeva za pladanje dana

28.08.2025.godine
U cilju obezbjedenja pla¢anja naknade u ratama, KORISNIK je duzan da obezbjedi bankarsku

:s;-;aranciju u originalu i u pisanoj formi “bez prigovora” 1 naplativu na prvi poziv na ime duga (druga
1 treca rata) sa obraunatim iznosom PDV-a, koja se deponuje kod JAVNOG PREDUZECA i

dospijeva najkasnije 15 dana od dana dospije¢a poslednje rate. Ukoliko istek prethodno navedenog
roka dospijeéa pada na neradni dan, isti je duZan dostaviti garanciju koja dospijeva na prvi naredni

radm dan.
Ugovorne strane su se usaglasile da se pla¢anje ugovorene naknade vrSi na ratun broj: 820-41114-
03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika (PIB 03017869) 1

Sifrom opstine BUDVA - 817.

Za svaku sledeéu godinu koriséenja ugovorena naknada uvecava se za godidnju stopu inflacije koju
objavljuje Uprava za statistiku — Monstat, kao i za iznos PDV-a, te ¢e Javno preduzece isto
fakturisati Korisniku na godi$njem nivou u skladu sa Javnim pozivom 1 ovim Ugovorom, te se

KORISNIK obavezuje izvrSiti placanje po ispostavljenoj fakturi.

KORISNIK je saglasan, prihvata i preuzima obavezu da JAVNOM PREDUZECU tokom trajanja

ovog Ugovora za svaku narednu godinu posebno, pla¢a sezonsku naknadu, utvrdenu u stavu 3 ovog
&lana, uveéanu za iznos iz stava 6 ovog ¢lana, najkasnije do 01.04. u tekucoj godini. U slucaju da

Korisnik i za naredne godine Zeli plac¢ati naknadu u ratama, isto se mora precizirati Aneksom

ugovora.
Ugovorne strane su se saglasile da ¢e JAVNO PREDUZECE nakon uplate naknade za sezonsko
koris¢enje morskog dobra za svaku narednu godinu nakon godine zakljuenja ugovora,
KORISNIKU izdati Potvrdu o izvrenoj uplati na osnovu koje isti moze pribaviti odgovarajuca

odobrenja za rad ukoliko obavlja djelatnost na kupaliStu.

VI CINIDBENA GARANCIJA
Clan 6.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e KORISNIK uredno
izvrdavati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene pozitivno pravnim propisima koji

regulidu djelatnost i tiCu se predmeta kori3¢enja.

Korisnik je duZan da do dana odredenog za zakljudenje ugovora dostavi godiSnju Cinidbenu
garanciju, odnosno originalnu bankarsku garanciju, bezuslovnu, i naplativu na prvi poziv, kojom ¢e
garantovati dobro izvrienje ugovorom preuzetih obaveza i kojom ¢e se omoguciti naplata u korist
Javnog preduzeéa u sluéaju krSenja ugovornih obaveza u visini od 20%, od ukupno ugovorene
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Zﬂ;;:prnme uvecane za PDV, odnosno uveéane za iznos iz ¢lana 5., u skladu sa Pravilnikom Javnog
preduzeca, sa obavezom njenog godidnjeg obnavljanja tokom trajanja ugovora.

K(?RISH!K je duzan da JAVNOM PREDUZECU dostavi originalnu bankarsku garanciju bliZe
opisanu u stavu 1. ovog ¢lana, najkasnije do dana zaklju¢enja ugovora, odnosno za naredne godine

najkasnije do dana odredenog za pladanje godidnje naknade u smislu odredbe &lana 5. ovog
Ugovora, sa rokom vazenja do 31.12. tekuce godine.

Cinidbena garancija aktivirace se u slu¢aju evidentirane teZze povrede ugovorenih obaveza. Ona se
moze kombinovati sa Opomenom pred raskid, a mozZe se aktivirati 1 samostalno uz obavjeitenje

Korisniku o razlogu aktivacije.

U slucaju aktivacije ¢inidbene garancije, Korisnik je duzan da u roku od 15 dana od dana aktivacije
garancije dostavi obnovljenu ¢inidbenu garanciju u visini od 20% od ukupno utvrdene zakupnine

uvecane za PDV, pod prijetnjom raskida ugovora.

VII OBAVLJANJE DJELATNOSTI
Clan 7.

Korisnik ¢e na predmetu zakupa — kupaliSte 13A u opstini BUDVA:

- Obavljati djelatnost izdavanja plaznog mobilijara, i to u periodu od 01.05. do 31.10. tekuce
godine, isklju¢ivo u skladu sa Uslovima za organizaciju kupalista, koji ¢ine sastavni dio ovog
Ugovora. Korisnik je duZan da za period nakon 17h do zatvaranja kupali3ta oslobodi placanja
korid¢enja plaznog mobilijara sve gradane Crne Gore, koji su duzni da mu na uvid dostave
li¢nu kartu odnosno drugi identifikacioni dokument koji izdaje nadleZzni organ Drzave Cmne

Gore
Obavljati djelatnost u okviru privremene lokacije - Otvoreni Sank od 23 m* sa terasom od 250

m?, u periodu od 01.05. do 31.10. tekuce godine,
Vrsiti prodaju sladoleda u okviru konzervatora za sladoled u periodu od 01.05. do 31.10. tekuce

godine.
VIII OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA

Clan 8.

JAVNO PREDUZECE ¢e, po pisanom zahtjevu KORISNIKA, izvrsiti uvodenje KORISNIKA u
posjed i na dan uvodenja u posjed satiniti Zapisnik o primopredaji ustupljenog morskog dobra

kojim ¢e se konstatovati stanje istog.
Potpisivanjem Zapisnika, odnosno izostankom zahtjeva za uvodenje u posjed, KORISNIK prihvata
lokaciju u videnom stanju i nema pravo da usljed vidljivih mana ili nedostataka naknadno postavlja

bilo kakva potraZivanja prema Javnom preduzecu.

U sluéaju da KORISNIK odbije potpisivanje zapisnika ili ukazuje na nedostatke na ustupljenom
dijelu morskog dobra, sluZbenik koji vr3i uvodenje u posjed sacini¢e sluzbenu zabiljeSku kojom ¢e
konstatovati predmetno, a u odnosu na navedenu situaciju stav ¢e zauzeti Upravni odbor Javnog

preduzeéa za upravljanje morskim dobrom Crne Gore.
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] iﬁ"‘f“ﬂ PREDU ZECE je duZno da postupa u skladu sa zakonskim obavezama zakupodavca i dau
okviru svojih zakonskih nadleZnosti i ovlaséenja, preduzima mjere u cilju zastite KORISNIKA od

pravnih i fakti¢kih uznemiravanja od strane tre¢ih lica.

IX OBAVEZE KORISNIKA
Clan 9.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno izdatim Uslovima za organizaciju

kupalista, Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, te u skladu sa Pravilnikom o blizZim uslovima u
uslovima korid¢enja kupali$ta na moru, te u skladu sa

pogledu uredenosti i opremljenost, vrstama i
[zmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-

2028.godine uredi i organizuje kupaliste.
privremene objekte na kupali§tu postavi

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da
i odredbama vaZecih propisa o izgradnji

saglasno izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima,
odnosno postavljanju objekata, Sto podrazumijeva:

saglasno izdatim Urbanisticko-tehnickim uslovima

_ obavezu da izradi tehni¢ku dokumentaciju
rukturu pribavljenim od

koje izdaje Javno preduzece i tehnickim uslovima za prikljucenje na infrast
istu dostavi na uvid Javnom preduzecu;
obavezu da pribavi saglasnost glavnog gradskog arhitekte u

organa za tehni¢ke uslove, i da
objekta, dozvole i odobrenja propisane urbanisticko-

- ukoliko je zakonom predvidena -
pogledu spoljnog izgleda privremenog
tehni¢kim uslovima:

- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu podnoSenja prijave za postavljanje privremenih
objekata sa neophodnom dokumentacijom u zakonom definisanom roku prije postavljanja
privremenog objekta;

- postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane Zakonom O
planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljucujuci 1 infrastrukturno opremanje lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra KORISNIK je duzan da izvede u skladu
sa tehni¢kom dokumentacijom, poStujuci odobrenja i uputstva ovlas¢enog organa, opstinske

propise o komunalnom redu i druge vaZecCe propise.
Radovi se izvode na osnovu tehni¢ke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola

izdatih u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu
o vodama i Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

e na nadin koji neée dovesti do ostecenja prilaznih

KORISNIK je obavezan da organizuje radov
staza i okolnog terena, a ukoliko do ovih o$teéenja dode duzan je da o svom troSku otkloni

odteéenja i vrati prostor u predadnje stanje.

ivo i u potpunosti za sve eventualne Stete, povrede 1 sl. koje
lienom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi

KORISNIK je odgovoran isklju¢
stvare od Javnog preduzeca, osim

nastupe treéim licma tokom boravka na ustup
Javnom preduzecu sva potraZivanja koja eventualno treca lica o

ako dokaze da je do Stete doslo bez njegove krivice.
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Clan 10.

Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duzan:

- da morsko @Dbm 1z ¢lana 2. ovog Ugovora koristi, uz potrebne saglasnosti nadleZznog organa
u[:irave1 pt_‘rﬁlujuﬁl U svemu pozitivho pravne propise, vazece standarde, uslove za postavljanje
priviementh objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena i uredena kupali$ta i

Uslove za organizaciju kupaliita, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;

- da na zakupljenoj lokaciji, ukoliko se na istoj obavlja djelatnost, otpoéne sa obavljanjem

djelatnosti nakon $to pribavi odobrenje za rad od nadleZnog organa uprave, da djelatnost obavlja
postujudi registraciju, odobrenje za rad i opStinsku odluku o javnom redu i miru posebno u pogledu
radnog vremena i da se registruje za plaéanje PDV-a saglasno zakonu, uz obavezu da se upi$e kod

nadleZznog poreskog organa podru¢na jedinica — filijala za registraciju i pruZzanje usluga;
- da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12., obezbijedi redovno 1

uredno odrZavanje kupaliSta i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih
izbaci, uz obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan

stvari koje more
nacin u saradnji sa lokalnim komunalnim preduzecem;
- da tokom kupaligne sezone, i to u periodu od 01.05-31.10, odrzava kupaliSte Cistim,

podrazumijevajuéi pritom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojaanom intenzitetu u toku
dana, prazni korpe za otpatke i Cisti kupaliSte i pripadaju¢i akva prostor. KupaliSte mora biti
odidéeno od sitnog i krupnog otpada, a posebno od otpadaka i materijala koji mogu ugroziti

bezbijednost i higijenu na kupalistu (ambalaZa, opusci, ekseri, Zice 1 drugo);
- da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupalitu i rad propisanih i

odobrenih pratecih, pomoénih 1 usluZnih objekata na kupalistu;
- da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora i sastavnih djelova

obezbijedi javno koriS¢enje zakupljenog kupalista,
- da zakljuéi ugovor o odvozu smeéa sa kupalista sa komunalnim preduze¢em o odvozu smeca 1

redovno plaéa troskove po ovom osnovu za svaku godinu posebno tokom trajanja Ovog ugovora,

- da u pripremi turisti¢ke sezone izvede radove koji podrazumjevaju:

» detaljno ¢idc¢enje oznacenog morskog dobra iz ¢lana 2. ovog Ugovora,
> sanaciju eventualnih o3teéenja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno

preduzece;
> da do 01.05. svake godine dok traje ovaj ugovor, organizuje i stavi u funkciju kupaliste u

svemu prema Pravilniku o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena i uredena
kupali$ta, Uslovima za organizaciju kupaliSta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog

Ugovora, a naro¢ito da:
a. vidno istakne kupali$ni red (koji sadrZi radno vrijeme kupalita, rekreativne i druge aktivnosti koje
se mogu obavljati na kupalidtu, nacin i uslove kori¢enja kupaliSne opreme, higijenski red na

kupalistu i druge odredbe koje garantuju red i Cistocu, bezbijednost kupaca i sl.),
postavi tablu sa informacijama o kupali§tu na kojoj ¢e biti istaknut cjenovnik plaznog mobilijara i

b.
radno vrijeme kupalidta od 07-21 &as (sa naznakom da se plazni mobilijar ne naplacuje poslije 17
dasova za gradane Cme Gore) kao i da postavi i druge table u svemu prema Uslovima za

organizaciju kupalista,
¢. postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar u svemu prema Uslovima za organizaciju kupalista
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. opremi i ' 1 i ]
D 1 Stavi u funkciju propisan broj tuSeva i kabina za presvladenie,

postavi adekvatne kante za otpatke
obezbijedi ‘ Al :
1jedi sanitarne uslove na kupalistu, ukoliko se to traZi uslovima za organizaciju kupalista koji

su sastavni dio ugovora,
- Da propisan nacin izvrsi vidno obiljeZavanje-ogradivanje vodene strane kupali$ta, ukoliko je isto

predvideno za tu vrstu kupalita - postavljanjem povezanih bova odgovaraju¢ih dimenzija i

materi _j_ala na propisanoj udaljenosti od obale,
. obezbijedi spasilatku sluzbu, ukoliko je isto predvideno Uslovima za organizaciju kupalista, koja

posjeduje licencu izdatu od ovlad¢enog organa ili organizacije i istu na propisan na¢in opremi.

- na propisan nadin izvrdi komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno

pribavljanje potrebnih saglasnosti za priklju¢ivanje od organa za tehnicke uslove (voda, elektritna
energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tokom trajanja ugovora u skladu sa propisima snosi
troskove i redovno placa usluge po tom osnovu nadleZznim upravlja¢ima infrastrukturnih sistema za

svaku godinu trajanja ugovora;
- da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleznih organa ne zapocne

bilo kakvu dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije 1ili preduzima bilo kakve gradevinske
poduhvate na ustupljenoj lokaciji, postavlja privremene objekte 1 druge intervencije u prostoru,
- da blagovremeno, u skladu sa ugovorom plac¢a ugovorenu naknadu za kori3¢enje morskog dobra;

- da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pisanom nalogu JAVNOG PREDUZECA u
dodatnom roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i
eventualno postavljene privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovla$¢uje JAVNO
PREDUZECE da bez posebne saglasnosti KORISNIKA izvrsi uklanjanje o njegovom trosku:

- da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nacin obezbijedi i konzervira;
- da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom odrzavanju oznacenog morskog dobra,

odrzavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznacenog morskog dobra;
_ da morsko dobro koristi i eksploatie u skladu sa odredbama ovog Ugovora 1 svim pozitivno pravnim

propisima koji regulidu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalidta, uslove i
standarde zadtite ¢ovjekove sredine, posebno zadtite mora od zagadenja, Cistoéu na kupaliStima 1
drugim javnim povr$inama, standarde koji propisuju nivo turistickih objekata i turistickih usluga i
drugim propisima koji reguli$u materiju koja je u neposredno vezi sa kori¥¢enjem morskog dobra.

Clan 11.

Smatraée ée se da je KORISNIK izvrio lakSu povredu ugovorene obaveza ukoliko:

- ne postuje i ne odrzava komunalni red manjeg obima (necistoca. neodrzavanje kupali$ta 1

pripadajuéeg akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece);

- neblagovremeno izmiruje obaveze po osnovu utroSene vode, struje, odvoza smeca 1 ostalih
dazbina prema organima, koja proisteknu po osnovu koriS¢enja kupalista, privremenih

objekata;

- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,

- ne postavi informativne table o uslovima kori3¢enja kupaliSta i mjerama bezbijednosti,

- ne postavi ispravne uredaje i opremu za tusiranje,

- ne angazuje propisani broj ovladéenih spasilaca,

- i u drugim slu¢ajevima izvr$i povrede usljed kojih se u manjem obimu ugrozavaju bezbjednost,

komunalni red, Zivotna sredina na kupalistu, privremenom objektu i sl.




Clan 12.

Smatrace e se da ie KORISNIK izvriio teru povredu ugovorenih obaveza ukoliko:
- POnovi istu lakSu povredu ugovorenih obaveza 2 i viSe puta ili ako 3 puta napravi lakse

povrede razli¢itog tipa

- ne stavi kupaliste u funkciju u skladu sa Ugovorom,
je za obavljanje djelatnosti kupali3ta do 01.06. u tekucoj godini, (ukoliko je

- ne pribavi odobren

isto predvideno za tu vrstu kupalista),
- € angazuje spasilatku sluzbu na kupalistu (ukoliko je isto predvideno za tu vrstu kupalita),

- ne 1zvrsi ogradivanje kupalista bovama sa morske strane (ukoliko je isto predvideno za tu vrstu

kupalista),
- ne oslobodi 2 kupalidta od plaZznog mobilijara (ukoliko je isto predvideno za tu vrstu

kupalista),
- postavi veci broj plaznog mobilijara u odnosu na dozvoljeni broj

- ne 1zvrSi uplatu ugovorene naknade u roku bliZe odredenom u ¢lanu 5. ovog Ugovora:
- ne izvrsi dostavljanje originalne bankarske garancije bliZze opisane u ¢lanu 6. ovog Ugovora ili

ponovne garancije iz poslednjeg stava tog ¢lana;
- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima, ili postavi

objekte koji nisu predvideni Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra
- ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleZznog organa (ukoliko je isto

predvideno za tu vrstu kupali$ta), a obavlja djelatnost,
- obavlja djelatnost na kupalistu iako isto nije predvideno ugovorom,

- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,
- ne podnese prijavu sa dokumentacijom nadleZznom organu u zakonom definisanom roku prije

postavljanja privremenog objekta,
- odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom
rjeSenju odobrenom od strane glavnog gradskog arhitekte, revidovanom glavnom projektu ili

1zvodi gradevinske radove na kupali$tu bez prethodne saglasnosti i odobrenja Javnog preduzeéa

1 drugih nadlezih organa na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini, zaledu ili u
akvaprostoru, ili izvrSi drugu povredu ugovornih KORISNIKA predvidenih ovim ugovorom

- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugroZava predmet koriséenja i okruZenje, a
posebno zasti¢ena podrudja (pjeS¢ane dine, druge vegetacije i ostalo).

- napla¢uje ulaz na kupaliste,

- uslovljava pristup kupali3tu obaveznim korid¢enjem plaznog mobilijara (ne vazi za hotelska
kupalista),

- vi$i izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motorni pogon iako isto nije dozvoljeno ili
omogucava kretanje i zadrZavanje plovila na motorni i dZet pogon u bovama ogradenom

pripadaju¢em akvaprostoru kupalista,
- vr$i naplatu plaZnog mobilijara-leZaljki i suncobrana poslije 17 dasova gradanima Crne Gore

tokom perioda obavljanja djelatnosti na kupalistu,
- omogucava parkiranje i kretanje vozila i drugih prevoznih sredstava na motorni pogon u

zahvatu kupalista,
- izvr8i postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupali§ta suprotno Pravilniku,

- izvr8i ogradivanje kupalidta suprotno Pravilniku ili ne izvri ogradivanje kupaliSta shodno

Pravilniku,

- ne oslobodi pojas od 3m uz more,

- ometa, spreCava, vrijeda sluZbena lica/zaposlene Javnog preduzeéa ili drugih organa u

izvr8avanju sluZbenih radnji i aktivnosti,

- pocini krivi¢no djelo ili teZi prekriaj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,
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U sluéaju konstatovane povrede ugovorenih obaveza, SluZba za kontrolu morskog dobra ili
druga sl_uiba Javnog preduzeéa ée o tome sadiniti zapisnik ili sluzbenu zabiljedku i dostaviti je
nadleZznim Inspekcijskim organima ili sluzbama, na postupanje radi preduzimanja aktivnosti i

viSenja poslova iz okvira svojih nadleZnosti.
Korisnik prihvata da u slufaju odsustva ovlaséenih lica na kupaliStu u vrijeme kontrole, te
nepotpisivanja zapisnika sa njegove strane, zapisnik ¢e mu se ostaviti kod zaposlenog lica 1

smatrace se da je upoznat sa njegovim sadrZajem.
U slu¢aju da na kupali$tu nema prisutnih lica koja mogu primiti zapisnik, isti ¢e se postaviti na

objektu ili na drugom vidljivom mjestu, o ¢emu ée se sadiniti foto-zapis.
Korisnik ima pravo da u roku od 3 dana od dana prijema zapisnika iznese neslaganja sa

sadrZzajem istog.

X Mjere i sankcije
Clan 14.

Mijere 1 sankcije koje JAVNO PREDUZECE izrice u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih
obaveza su: Opomena u slu¢aju lakse povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teze povrede
izriu se Opomena pred raskid ugovora i/ili aktiviranje &inidbene garancije 1/ili jednostrani

raskid ugovora.

O myeri ili sankciji, koja ¢e se izre¢i u svakom pojedinat¢nom slucaju odlu¢uje direktor Javnog
preduze¢a na predlog SluZbe za kontrolu, SluZbe za ustupanje na koris¢enje morskog dobra i
upravljanje lukama ili druge sluZbe Javnog preduzeéa, koja je vrSenjem kontrole zone morskog

dobra, konstatovala povrede ugovorenih obaveza.

U slucajevima kada je kod korisnika konstatovana teZa povreda ugovorenih obaveza, a postoje
neki opravdani razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid,
dokumentovati — dokazivati opravdanu nemoguénost postupanja usled ¢ega je doslo do &injenja

ili necinjenja i teZe povrede ugovorenih obaveza.
Clan 15.

Opomena se izrice za lakSe povrede ugovorenih obaveza predvidene ovim ugovorom, kada se
smatra da Ce se izricanjem iste obezbijediti uredno otklanjanje utvrdene povrede od strane

pravilnosti na kupali$tu u roku ne

~ Korisnika. Opomenom e se naloZiti Korisniku da otkloni ne
- duZem od 3 (tri) dana od dana prijema iste, zavisno od okolnosti i stepena povrede u
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Clan 16.

Opomena pred : i
pred raskid ugovora izrige se u slu¢aju teze povrede ugovorene obavaveze iz ovog

ugovora, a Korisni : :
risniku se istovremeno nalaZze da otkloni konstatovane nepravilnosti 1 uredno

1Zvr$i ugovornu obavezy u roku ne d
3 , uzem od S (pet) dan o : : :
Dkﬁlnnstl Sluéaj ais tepena povrede) ( ) dana od dana prijema iste, u zavisnosti od

U slutaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene

HEPraVIInnstl u ostavljenom roku, Javno preduzeée ée primijeniti mjere i sankcije predvidene
OVim ugovorom,

Referentnost i podobnost
Clan 17.

KORISNIK kojem JAVNO PREDUZECE jednostrano raskine ugovor, ne¢e imati pravo ute¥éa
u narednim postupcima za ustupanje na korid¢enje 1 smatraée se nepodobnim ponudaem.

Ukoliko tokom trajanja ugovora, Korisnik odnosno odgovorno lice u istom (za pravna lica) bude
osudeno za neko od kriviénih djela kriminalnog udruZivanja, stvaranja kriminalne organizacije,
davanje mita (za pravna lica u privrednom poslovanju), primanje mita (za pravna lica u
privrednom poslovanju), utaja poreza 1 doprinosa, prevare, pranja novca, Organizovanog
kriminala sa elementima korupcije, Javno preduzeée ¢e, po saznanju za isto, sprovesti postupak
jednostranog raskida ugovora.

XI PRESTANAK UGOVORA
Clan 18.

Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.

Ovaj Ugovor mozZe prestati da vazi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu
sporazumni raskid mora sadrzati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u
momentu raskida.

U slucaju prestanka vaZenja ovog Ugovora iz razloga koji se mogu pripisati odgovornosti
Korisnika ili po sili zakona, JAVNO PREDUZECE nije duzno da korisniku nadoknadi tro¥kove
ulaganja, osim u slu¢aju da je o navedenom postignut poseban sporazum.

ok Clan 19.

'

B J__- vaj lfWor prestaje po sili zakona shodno ¢lanu 10 Zakona o morskom dobru :
g

e

- prestankom postojanja, odnosno smréu korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca
egoV | edbenik ne zahtijeva prenos prava i obaveza iz 0snovnog ugovora;

b, TR * AT i
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- brisanjem iz regist
fa predmeta pos] ] i
i e b ovanja k : g
f}d““ﬂl anjem korisnika morskog dﬂbt‘a-J Koji se odnosi na koriS¢enje morskog dobra:
- 1stekom odredenog ro ’ |

Ka 0 koriséen;
- zavrietkom istrayi 0 Korigéenju morskog dobra:

ack 1
0g rada ili drugog posla odredenog odlukom o Korid¢enju morskog dobra

Shodno ¢lanu 11, Zakona o morskom dobru,

cielosti ili djelimitno prije isteka roka, ako Korisnik morshes arp b " W02 S€ uskratiti

Korisnik morskog dobra:

- neﬂl-{;ﬂnsti morsko dobro pod uslovima odredenim &lanom & Zakona o morskom dobru:
= U odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni:

- blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za kori$¢enje morskog dobra.

JAVNO PREL’I_IUZEC‘E moZe raskinuti ovaj ugovor u smislu prethodnog stava nakon &to
KORISNIKA pisano opomene i ostavi mu primjeren rok za otklanjanje raskidnog razloga.

Clan 21.

KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moZe jednostrano raskinuti
ovaj ugovor zbog teZe povrede ugovornih obaveza iz ovog ugovora, uklju¢ujuéi i:

- ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2 ovog Ugovora, prema utvrdenim
uslovima, odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima

- ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapo¢ne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje 1 bilo

kakve druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra

- bez odobrenja postavlja privremene objekte, zastitne hladovine 1 dr.,

- ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja,

odobrenog projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova,
- ukoliko KORISNIK ne postupi po pisanom nalogu ovlas¢enog predstavnika Javnog preduzeca ili
nadleznog inspekcijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapocetih radova na dijelu
ustupljenog morskog dobra,
- ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o kori¥¢enju morskog dobra prenese na drugo lice
bez pisanog odobrenja Javnog preduzeca,
- ukoliko KORISNIK zadocni sa plaéanjem dospjele ugovorene naknade za koriS¢enje morskog
dobra i ne izvr$i uplatu i nakon dostavljene opomene,
- ukoliko KORISNIK koristi i eksploati$e ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima,
kako onim koji se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru _ﬂbavlja, tako i
drugim pozitivnim propisima koji reguliSu zastitu Covjekove okoline, Zivotne sredine, zagadivanje
mora i obale, odrZavanje &istoée, infrastrukture i instalacija na predmetnom mcrrskﬂ_m fipbru 1sl; |
-u slu¢aju pravosnaZne presude suda, iz koje proizilazi da ugovor treba zakljuCiti sa drugim

fizickim ili pravnim licem.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izri¢e se i sprovodi u slu¢aju neotklanjanja konstatovanih
tezih povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrsenja druge teze Pgweda u toku iste
kalendarske godine, koje su konstatovane Kontrolama Javnog preduzeéa ili u sprovedenom

At :;'-r inspekcijskom postupku od strane organa nadleznog za inspekcijske poslove.

q

~ Ugovor se raskida Izjavom d ra o jednostranom raskidu ugovora, { ista mora biti obrazloZena.

=
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LJ slucaju prestanka vaZenja ovog Ugovora iz bilo kojih razloga, JAVNO PREDUZECE nije duZno
a KORISNIKU nadoknadi troskove ulaganja, osim u slu¢aju da je o navedenom postignut
poseban sporazum.

XII PRENOS PRAVA I OBAVEZA
Clan 22.

Prava i obaveze iz ovog ugovora (djelimi¢no ili u cjelosti) KORISNIK ne moZe prenijeti na druga lica
bez posebne pisane saglasnosti JAVNOG PREDUZECA.

Prenos prava i obaveza moZe se vrditi iskljuéivo u situacijama i pod uslovima propisanim Pravilnikom
Javnog preduzeca, koji se javno objavljuje na web stranici Javnog preduzeca.

XIII SASTAVNI DJELOVI UGOVORA I KORESPONDENCIJA

Clan 23.

Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :
- katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama grani¢nih tataka -

(Prilog 1);
- Uslovi za organizaciju kupalista (Prilog 2);
- Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi (Prilog 3).

Clan 24.

Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsi¢e se na nacin to ¢e se svi pismeni akti dostavljati na
adresu Korisnika CETINJSKI PUT BB, Budva, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa

Jola Zeca b.b. Budva.

Korisnik moZe u zakonom propisanoj formi ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje 1
izvrava obaveze u vezi sa zakljutenim ugovorom.

U sluéaju nemoguénosti da se KORISNIKU uru¢i pismeni akt na oznaCenu adresu ili preko
punomoénika, KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeca.

13/15




Ukoliko na nacin iz pretho :
B i na to mjcslzu kdzlmg stm:ar ne bude izvrieno urucenje, pismeni akt ée bit; .
 akoje se legitimise kao o ovtatiecs e ce biti uru¢en licu

dkKla.

U slucaju da se na i nadi BT

Spraviom postupka b}ilt‘:ﬁglgmdn: i‘laﬁm ne 1?:w:§1 ur}léenjc, pismeni akt ée shodno odredbama Zakona o

roka propisanim zakonom 'I?d{tn e oglasnoj tabli i intemet stranici JAVNOG PREDUZECA, a istekom
0d dana objavljivanja, smatrace se da je isto uredno uru¢eno KORISNIKU.

O svim promjenama podataka koj :
3 = n E E t > . . i u £ =
obavjesti JAVNO PREDUZECE hé]z Dd‘;agl;lj:.ﬁ}RISN[KA. KORISNIK je duzan da u pisanoj formi

X1V PRIMJENLJIVO PRAVO | RIJESAVANJE SPOROVA

Clan 25.

Ugovor je sacinjen u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljucenja
OVOg ugovora i isto pravo ¢e se primijeniti prilikom tumacenja odredbi ovog ugovora.

Ukoliko tokom trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivace se
odredbe novousvojenih propisa, a ugovorne strane ée u sluCaju potrebe saciniti Aneks ugovora kojim ée
se definisati medusobni odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slucaj spora, ugovorne strane e preuzeti sve napore da se spor rijesi sporazumom. U sluéaju
nemogucnosti sporazumnog rjesavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadleZni

sud.

XV STUPANJE NA SNAGU
Clan 26.

Ovaj Ugovor se zakljuCuje i stupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra se zaklju€enim kada ga potpidu za to ovlaséena lica.
Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sacinjene u pisanoj formi i potpisane od obije ugovome

strane.
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Clan 217k

Ovaj ugovor je sadin;
J€N u 4 (&etiri) istovi imi 2
Ugovora, od kojih KORISN] : Y Istovietna primjerka od kojih svaki predstavlja orginal teksta

K zadry S :
preostala 2 (dva) primjerka, r7ava 2 (dva) primjerka, dok JAVNO PREDUZECE zadrjava

Obradiva¢:
SluZba za ustupanje na kori¥¢enje
morskog dobra i upravljanje lukam

o

¢ Kena Sekulovic

dinator,

Z

. —
ama Veselinovié

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
LUMBRELLA D.O.O. .

Izvrsni direktor
Natalija Strahinja




PROJEKTNI ZADATAK



ERUJEKTNI ZADATAK
Za 1zradu projekta arhitekture

Objekat: | | objekti '
jekat Privremeni objekti na KupaliStu i otvoreni Sank sa terasom
Lokacija: I8 ' '
) zu;:rahste 13A, Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u
oni morskog dobra u opstini Budva za period 2024-2028, godine
Investitor; “Lumbrella" DOC Budva

Projekat raditi u skladu sa urbanistitk i2ki :
: : o-tehnickim uslovi - TR
projektnim zadatkom. ovima, ostalom dostavljenom dokumentacijom i ovim

Projektom predvidjeti osnovne elemente i pozicij 2 e : A
e je uredenja i organizacije kupalista, pre e
tehnickim uslovima. g J palista, prema urbanisticko

Kupaliste je potrebno da sadrzi maksimalan broj suncobrana i lezaljki, kao i potreban broj korpi za otpatke,
’fuaeua, kabina za presviacenje, sanitarnih objekata, protivpozarni aparat, spasilacki punkt sa svim potrebnim
informacijama o bezbijednosti kupaca i kompletom signalizacionin zastavica. Prostor kupalista opremiti
uredenim prostorom za boravak djece sa organizovanim animacijama, prostorom za rekvizite za igru djece

kao i uredenim prilazima moru koji su prilagodeni potrebama djece. Cpremanje—organizaciju javnog
kupalista uraditi u skladu sa prilozenim UTU,

Planirati privctemeni montazni objekat — otvoreni Sank sa terasom.

Objekat planirati na nacin da terasa i §ank budu u neposrednoj blizini parapetnog zida koji razdvaja pjesacku
saobraéajnicu i plazu a u skladu sa lokacijom predvidenom priloZzenim UTU. Sank planirati kao
otvoren i djelimiéno natkriven. Otvorenu terasu natkriti pergolom.

PlaZni bar sa terasom postaviti direktno na plazu na podlogu visine 10cm u odnosu na pijesak.

Konstrukciju priviemenog objekta planirati kao montazno-demontazni drveni sistem sa drvenim stubovima |
gredama koji predstavljaju glavnu konstrukciju, kao i drvenim rogovima kao glavnim elemetnom krovne
konstrukcije.Sva oblaganja planirati od drveta. . _ y

Pod terase i ¢anka &ini montazno-demontaZna podloga (deking) maksimalne visine 10cm u odnosu na kotu
pijeska. -, : o a SR
Krovna konstrukcija je potrebno da bude kosa sa tegolom kao zavrsnim krovnim pokirvacem na dijelu izna
plaZnog bara, dio iznad terase se ne nadkriva ve¢ zasenéuje pergolom. 1 Sr
Nenosecée-parapetne pregradne zidove izmedu djelova $anka planirati od drveta sa otvorima 12me u
razli¢itin djelova.
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IDEJNO RJESENJE
ARHITEKTURA



— Arhi Studio Dizajn d.o.o.

Irtava fasizma bb =  Budva

tel/fax +382 33451009
mob +382 68 76 45 66
Tehnitka IDEJNO RJESENJE JAVNOG PORODICNOG KUPALISTA 13A-
dokumentacija: OTVORENOG SANKA SA TERASOM
13A (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u
Lokacija: opstini Budva za period 2024-2028. godine), k.p. 1488/1 KO Be¢ici,
opstina Budva
Investitor: “LUMBRELLA* D.O.O. Budva

IDEJNO RJESENJE ARHITEKTURE — SADRZAJ:

= TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
Tehnicki opis uz idejno rieSenje

= GRAFICKA DOKUMENTACIJA
KUPALISTE
Geodetska podloga
Sira situacija 11000

Situacija, dipozicija mobilijara 1: 300
Trodimenzionalni prikazi i fotomontaza

OTVORENI SANK SA TERASOM

Situacija 1: 200
Osnova Sanka i terase 1: 100
Osnova Sanka sa pozicijama opreme  1: 50
Osnova konstrukcije 1: 50
Peta fasada 1: 50
Presjek A-A 1: 50
Sjeverozapadna fasada 1: 50
Sjeveroisto¢na fasada 1: 50
Jugoisto¢na fasada 1: 50
Jugozapadna fasada 1: 50

3D prikazi i fotomontaze




TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA



Tehnicka IDEJNO RJESENJE JAVNOG PORODICNOG KUPALISTA 13A-

dokumentacija: OTVORENOG éANKA SA TERASOM

13A (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u
Lokacija: opstini Budva za period 2024-2028. godine), k.p. 1488/1 KO Bec¢i¢i,

opstina Budva
Investitor: “LUMBRELLA“ D.O.0O. Budva

TEHNICKI OPIS

Tehni¢ka dokumentacija IDEJNO RJESENJE se odnosi na:

- Privremeni montazni objekat — otvoreni Sank sa terasom, i

- Dispoziciju privremenih objekata na kupaliStu
Lokacija je KUPALISTE 13A (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zni morskog dobra u opétini Budva za
period 2024-2028. godine), k.p. 1448/1 KO Becic¢i, opstina Budva

Tehnic¢ka dokumentacija je radena na osnovu uslova Javnog preduzeca za upravljanje morskim dobrom Crne Gore i to:
1. Urbanisticko-tehnicki uslovi broj 0206-1102/4-Up od 08.04.2025. godine, za izradu tehni¢ke dokumentacije za
postavljanje privremenih objekata na kupalistu broj 13A u opstini Budva;
2. Urbanisti¢ko-tehnicki uslovi broj 0206-1102/5-Up od 08.04.2025. godine za izradu tehni¢ke dokumentacije za
privcemeni montazni objekat - otvoreni Sank sa terasom;
3. Uslovi za organizaciju javnog-porodi¢nog kupali$ta broj 0206-1102/4-1-Up od 11.04.2025. godine.
4. | projektnog zadatka sastavljenog od strane investitora
Tehnicke uslove priklju¢enja na infrastrukturu investitor pribavlja od organa za svaki privremeni objekat pojedinac¢no.

A. KUPALISTE

OSNOVNI PODACI O KUPALISTU

KupaliSte se nalazi u okviru Plaze u Beci¢ima, sa prilazom sa pjeSacke saobracajnice uz sjevernu stranu plaze cijelom
duzinom.

Duzina kupalista je 56m.

Povrsina plaznog prostora je 3352m?, od ¢ega je veca polovina kupali$ta (2130m?) oslobodena plaznog mobilijara.

Grafi¢kim prilozima je, u skladu sa navedenim uslovima, naznaena osnovna organizacija kupalista i to:
- Polovina povrdine plaze (po duzini), koja je oslobodena od plaznog mobilijara i dio zauzet istim;
- Zona uz more radi slobodnog kretanja i ulazalizlaza kupaca (u Sirini 3m);
- Pristupi do mora u Sirini min 1m na svakih 20m duZzine kupalista;
- Pozicija privremenog montazno-demontaznog objekta sa terasom;
- Pozicije plaznog mobilijara (139 suncobrana i 278 lezaljki);
- Dispozicija opreme kupalista (spasilacki punkt, informativne table, informativna zastava, kabine za presvlagenje i
tusevi);
- Dispozicija sanitarne opreme (sanitarni objekti, korpe za otpatke).

ORGANIZACIJA KUPALISTA

Prilaz kupaliStu je sa sjeverne strane, sa postojeée pjeSacke saobracajnice, Setalista. Uz njega je pozicioniran glavni ulaz
sa informativnim tablama.

Na srediSnjem dijelu ulaza je planiran plazni bar sa terasom. Na sredini duzine plaze su planirani spasilacki punkt i
informativne zastave, dok su kabine za presvlagenje i tuSevi i mobilni sanitarni objekti i sjeveroisto€nom dijelu plaze.
Prilazi do mora su u Sirini min 1m, planirani u skladu sa uslovima lokacije i organizacijom kupalista, i to naspram ulaza na
kupaliste, uz zapadnu granicu kupali$ta te na polovini kao i izmedu dijelova sa i bez plaznog mobilijara.

U skladu sa navedenim uslovima i skicom koja je sastavni dio isiit kdpali$ta na zapadnoj strani je namijenjen
postavljanju plaznog mobilijara (139 suncobrana i 278 lezaljki), a isto€ni dio kupalista je bez plaznog mobilijara.

U skladu sa navedenim uslovima i skicom koja je sastavni dio istih, predvideno je ogradivanje kupaliSta sa mora na
udaljenosti 100m, bovama.



OPREMA KUPALISTA

Tehni¢kom dokumentacijom je predvideno postavljanje mobilne i/ili montaZzno-demontazne opreme na kupalistu. Pozicije
su date grafickim prilozima tehnicke dokumentacije, a izgled tipskih elemenata opreme i mobilijara u okviru ovog
tehni¢kog opisa, u skladu sa navedenim uslovima i posebnim propisima.

Oprema kupalista predvidena tehni¢kom dokumentacijom:

Oprema sa informacijama o kupalistu

Oprema u funkciji bezbjednosti kupalista

Sanitarno-higijenska oprema

Plazni mobilijar

PonpE

1. OPREMA SA INFORMACIJAMA O KUPALISTU

Na ulazu u kupaliste je predvideno postavljanje informativnih tabli za korisnike kupalista:

TABLA SA INFORMACIJAMA O KUPALISTU

Tabla dimenzija 100x100cm se postavlja na metalnu konstrukciju pri€¢vr§éenu za tlo, dimenzija 260x100cm, i sadrzi naziv
i vrstu kupaliSta, ime zakupca, duZinu zahvata, plan organizacije kupalista sa skicom, radno vrijeme kupalista,
taCan/dozvoljen broj mobilijara po vrstama sa cjenovnikom i naznakom do kada se naplacuje, zonu uz more za slobodan
prolaz, usluge koje se pruzaju na plazi, brojevu telefona i nazivu nadleznih inspekcijskih sluzbi, link sa informacijama
kvalitetu morske vode, na crnogorskom i engleskom jeziku).

Izgled tipske informativne table je dat urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije.

TABLA SA INFORMACIJAMA O PLAZNOM REDU

Tabla, dimenzija 70x130cm, sadrzi pravila ponasanja na kupalistu i nacin i uslove kori§¢enja opreme, na crnogorskom i
engleskom jeziku.

Izgled tipske informativne table je dat urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije.

2. OPREMA U FUNCIJI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

SPASILACKI PUNKT

Spasilacki punkt sa informativhom tablom je predviden uz prilaznu stazu na sredini kupalista, na dijelu kupalista koji je na
blagom uzvi$enju, te omoguc¢ava dobru preglednost kupaliSta i akvatorijuma.

Za kupaliste je navedenim uslovima predviden 1 spasilac (od maja do kraja avgusta).

Spasilacki punkt je predviden kao otvoreni prostor, na koji se u toku radnog vremena kupali$ta smjeSta oprema potrebna
za hitnu intervenciju (dvogled, bova za spaSavanje, komplet signalizacionih zastavica i oprema za prvu pomoc).
Predvideno je vidno isticanje signalizacionih zastava, na spasilaCkom punktu, na jarbolu visine min 5m. lzgled
signalizacionih zastava je propisan urbanisti¢ko-tehniCkim uslovima (kraci rub min0,75m, odnos duzine i Sirine 2:1, boje
crvena, zuta i zelena).

Informativna tabla, dimenzija 100x150cm, je sastavni dio spasilaCkog punkta i sadrzi informacije o bezbjednosti kupaca
(radno vrijeme spasioca, objasnjenje zna¢enja boja zastavica, na crnogorskom i engleskom jeziku).

Pozicija spasilackog punkta sa informativnom tablom je data grafickim prilozima tehnic¢ke dokumentacije.

Izgled tipske informativne table i zastavica je dat urbanisticko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke
dokumentacije.

OGRADBIVANJE KUPALISTA OD MORA

Predvideno je ogradivanje u skladu sa skicom koja je sastavni dio navedenih uslova, na udaljenosti 100m od obale.
Ogradivanje se vrSi bovama (valjkastog oblika, duzine 80cm, pre¢nika 15cm i obima 50cm), crvenim i bijelim
naizmjeni¢no postavljenim i medusobno povezanim, koje se sidre (ankeriSu) tegovima tezim od 50kg.

Izgled bova je dat urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, koji su sastavni dio tehnicke dokumentacije..

3. SANITARNO-HIGIJENSKA OPREMA

SANITARNI CVOR

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno
postavljanje 3 sanitarnévora, u zaledu
kupaliSta na poziciji koja je lako dostupna iz
plaznog bara i sa plaZze. Sanitarni objekat je
tipski (dimenzija 106x106x233cm), mobilni,
bez potrebe za priklju¢enjem na
infrastrukturu. Mobilni toaleti su oblozeni
drvenim panelima.

Pozicija sanitarnog objekta je data grafickim
prilozima tehnicke dokumentacije.

PredloZeni modeli tipskih mobilnih toaleta




TUSEVI

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno postavljanje 2
tuSa, u zaledu kupalista. TuSevi i kabine za
presvlaenje su grupisani, u skladu sa preporukom
iz navedenih uslova.

Pozicija tuSeva je data grafickim prilozima tehnic¢ke
dokumentacije.

KABINE ZA PRESVLACENJE

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno postavljanje 2
montazno-demontazne kabine za presviacenje.
Konstrukcija kabina je metalna, oblozena
neprovidnim impregniranim platnom isklju€ivo u
pastelnim bojama (bijela, bez i dr.) i bez reklamnim
natpisa.

Pozicija kabina za presviaCenje je data grafickim
prilozima tehnicke dokumentacije.

MOBILNE KORPE ZA OTPATKE

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa
navedenim uslovima, predvideno postavljanje 6
mobilnih korpi za otpatke.

Pozicija mobilnih korpi za otpatke je data grafickim
prilozima tehnicke dokumentacije.

PROTIVPOZARNI APARAT
Predvideno je postavljanje 1
aparata, u plaznom baru.

protivpozarnog

4. PLAZNI MOBILIJAR

SUNCOBRANI | LEZALJKE

Predlozeni model tusa

PredloZeni model tipskih
kabina za presvilacenje

Predlozeni model tipske
korpe za otpatke

Predlozeni r'n;o-c;iel tipské
korpe za otpatke

Tehni¢kom dokumentacijom je, u skladu sa navedenim uslovima, predvideno postavljanje 139 suncobrana i 278 lezaljki,
na dijelu kupalista koji je definisan grafickim prilozima uslova i tehnicke dokumentacije.

Plazni mobilijar je pravilno rasporeden, tako da je za komplet opreme (1 suncobran i 2 lezaljke) predvidena povrsina od
najmanje 8m2. Uz morsku obalu je predviden pojas bez plaZznog mobilijara, Sirine min 3m (mjereno za vrijeme plime), za

prolaz kupa¢a moru.

Lezaljke su planirane od lakih materijala (PVC ili drvo). Plazni mobilijar moze biti samo u pastelnim bojama (bijela, bez i

dr.) nikako sa reklamnim natpisima.

Pozicija plaznog mobilijara je data grafi¢kim prilozima tehni¢ke dokumentacije.

Predlozeni model tipske leZalike

N

N

PredlozZeni model tipskog suncobrana




B. PRIVREMENI OBJEKAT — OTVORENI SANK SA TERASOM

TehniCkom dokumentacijom je predvideno postavljanje privremenog montazno-demontaznog objekta ugostiteljske
namjene u funkciji kupalista, plaznog bara (otvorenog Sanka) sa terasom, koji predstavljaju funkcionalnu cjelinu.

U sklopu uredenih kupaliSta dozvoljeno je postavljanje montazno-demontaznih privremenih objekata, koji se nakon
sezone mogu ukloniti sa kupalista ili ostaviti na njemu uz obavezno konzerviranje.

POZICIONIRANJE

Plazni bar je predviden, u sladu sa urbanisticko-tehni€kim uslovima, u okviru kupali§ta 13A. Pozicioniran je uz ulaz na
kupaliste i u blizini SetaliSta kojim se prilazi kupaliStu. Objekat je prostorom terase orjentisan na sve cetiri strane.

Pri pozicioniranju je vodeno rauna o o€uvanju vizura na more iz okoline i sa Setalista.

Plazni bar i terasa su pozicioniran u okviru dijela kupaliSta predvidenog za smjestanje lezaljki (slobodna povrSina
kupalista bez lezaljki veca je od zbira povrSine sa leZzaljkama i povrSine pod plaznim barom i terasom).

ISPUNJENJE PROPISANIH PARAMETARA

PovrSine plaznog bara i terase su u sladu sa urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima:
- bruto povrsina plaznog bara (otvorenog $anka) je 22m? (dozvoljena je povrSina od naviSe 23m?)
- povrsina terase uz otvoreni Sank je 248m? (dozvoljena je povrSina od naviSe 250m?).

KONSTRUKCIJA | MATERIJALIZACIJA

1. PLAZNI BAR (OTVORENI SANK)

Plazni bar odnosno otvoreni $ank je planiran kao priviemeni montazno-demontazni objekat, na kvadratnoj osnovi
spoljnih dimenzija 4x5.5m.

Konstruktivni sistem je klasi¢an montaZzno-demontazni drveni, sa stubovima i gredama od drvenog masiva u svijetloj boji.
Natkrivanje se vrsi kosim krovom na ¢etiri vode, sa drvenom krovnom konstrukcijom. Krovni pokriva¢ je trska, koja se
postavlja na drvenu potkonstrukciju preko drvenih rogova. Natkrivanje je predvideno samo u dijelu Sanka.

Parapeti ispod drvene plo¢e Sanka se sa spoljne strane oblazu drvenim daskama, preko potkonstrukcije vezane za
drvene stubove.

Obloga parapeta Sanka od drvenih dasaka predstavlja fasadu objekta, dok su dijelovi izmedu Sanka i krova djelimi¢no
otvoreni sa manjim maskama od drvenih talpi.

Svi dijelovi drvene konstrukcije i obloge se moraju zastititi protiv pozara, budi i plesni, u skladu sa tehni¢kim mjerama i
uslovima za drvenu konstrukciju. Svi dijelovi drvene konstrukcije i obloge se Stite sa dva osnovna i dva zastitna premaza.
Pri izradi objekta mogu se Koristiti samo oni proizvodi i materijali koji zadovoljavaju norme, vazece propise i tehnike
uslove.

Povrsina na koju se postavlja plazni bar uklju€ujuéi i prostor namijenjen ugostiteljskoj terasi se ne moze fizi¢ki mijenjati.
Plazni bar i terasa se, u skladu sa urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, postavljaju na podas€anu podlogu visine 10cm u
odnosu na okolni teren.

Plazni bar je oblikovanjem, izgledom, gabaritom i materijalizacijom vidnih dijelova konstrukcije i obloga (prirodni, drveni
elementi u svijetloj boji) uklopljen u ambijent lokacije.

Fotografije uredaja koji se postavljaju ¢e biti prilozene u okviru glavnog projekta.

2. UGOSTITELJSKA TERASA UZ PLAZNI BAR

Ugostiteljska terasa je planirana uz plazni bar, kao otvorena, €ije se vertikalne strane ne zatvaraju ni na koji nacin.
Terasa se, u skladu sa urbanistiCko-tehnic¢kim uslovima, postavlja na podas€¢anu podlogu visine 10cm u odnosu na
okolni teren.

Elementi terase dimenzijama, tezinom, medusobnim vezama i postavljanjem, omogucéavaju brzu montazu/demontazu,
ne oStecéuju podlogu na koju se postavljaju i omoguéavaju nesmetano kretanje korisnika kupalista.

Nije predvideno ogradivanje ugostiteljske terase.

Opremu ugostiteljske terase €ine stolovi, stolice i suncobrani, u svijetlim bojama (bijela, bez i sl.).

Predvideno je postavljanje suncobrana. Suncobrani su uniformni i nisu agresivni veli€éinom, bojom i oblikom. Predvidjeti
suncobrane sa sklopivim mehanizmom, prekriveni akrilnim impregniranim platnom u bijeloj ili bez boji. U otvorenom
polozaju natkrivaju isklju€ivo povrSinu terase i ne prevazilaze njen horizontalni gabarit. Suncobrani imaju pokretni
prenosivi oslonac na tlu, koji pomicanjem i pomjeranjem ne os$teéuje zateCenu podlogu kupalista. Suncobrani ne mogu
imati istaknute reklamne sadrzaje, osim natpise naziva lokala, i to samo na obodima tende i u skladu sa osnovnim tonom
tende.

Mobilijar terase je lagan, ujednacen, jednostavnih linija.



Tehni¢ka dokumentacija je radena u skladu sa vazecim zakonskim i podzakonskim aktima i standardima.

Zakon o izgradnji objekata ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 19/25 od 04.03.2025.god.)

Pravilnik o na¢inu obra¢una povrsine i zapremine objekta (SI. list Crne Gore br.47/2013 od 08.10.2013.)

Pravilnik o nacinu izrade i sadrzini tehnicke dokumentacije za gradenje objekta ("sluzbeni list crne gore", br. 044/18 od
06.07.2018, 043/19 od 31.07.2019)

Pravilnik o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa
invaliditetom (SI. list Crne Gore br.48/2013 od 14.10.2013.)

Pravilnik o minimalnim zahtjevima energetske efikasnosti zgrada (SI. list Crne Gore" br.75/2015.)

Pravilnik o tehnickim zahtevima za zastitu garaZa za putnicke automobile od poZara i eksplozija (Sl. list SCG br. 31/05 od
29.07.2005) Zakon o gradjevinskim proizvodima

Zakon o upravljanju otpadom (Sl. list CG br. 64/11 od 29.12.2011.)

Pravilnik o postupanju sa gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada, uslovima i nac¢inu odlaganja
cement azbestnog gradevinskog otpada (Sluzbeni list Crne Gore, broj 50/2012" od 1.10.2012. god.)

Pravilnik o uslovima koje treba da ispunjava privredno drustvo odnosno preduzetnik za preradu i/ili odstranjivanje otpada (SI. list
Crne Gore", br. 53/12 od 24.10.2012.)

Pravilnik o naéinu vodenja evidencije otpada i sadrzaju formulara o transportu otpada (SI. list Crne Gore", br. 50/12 od
01.10.2012.) Pravilnik o naéinu pakovanja i odstranjivanja otpada koji sadrzi azbest (Sluzbeni list Crne Gore", broj 11/13 od
21.02.2013., datum stupanja na snagu 01.03.2013.)

Uredba o nacinu i uslovima skladistenja otpada (Sluzbeni list Crne Gore 33/13, od 11 jula 2013.)

Pravilnik o klasifikaciji otpada i katalogu otpada (Sluzbeni list Crne Gore, broj 59/2013 od 26.12.2013.)

Zakon o zaétiti vazduha (Sluzbeni list Crne Gore" broj 25/2010 od 05.05.2010.)

Zakon o zaétiti prirode (Sl. list Crne Gore", br. 51/08 od 22.08.2008, 21/09 od 20.03.2009, 40/11 od 08.08.2011, 62/13 od
31.12.2013.) Zakon o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (Sl. list Crne Gore, br. 28/11 od 10.06.2011, 28/12 od 05.06.2012,
01/14 od 09.01.2014.)

Jovi¢ Tomislav d.i.a.
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dokumentacija: OTVORENOG SANKA SA TERASOM

13A (Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u
Lokacija: opstini Budva za period 2024-2028. godine), k.p. 1488/1 KO Bec¢ici,

opstina Budva
Investitor: “LUMBRELLA“ D.O.0O. Budva

PRIKAZ POVRSINA | KAPACITETA

UREDENO KUPALISTE 13A
BECICI
KATASTARSKA PARCELA 1448/1
DUZINA KUPALISTA 56m
POVRSINA PLAZNOG PROSTORA 3352m?
specifikacija plazne opreme zadato ostvareno
. min
SUNCOBRANI max 139 139
LEZALJKE max 278 278
TUSEVI 2 2
KABINE ZA PRESVLACENJE 2 2
SANITARNI OBJEKAT 3 3
KORPE ZA OTPATKE 5 6
PROTIVPOZARNI APARAT 1 1
SPASILACKI PUNKT 1 1

Otvoreni $ank- zadata maksimalna povrsina 23m?, ostvarena povrsina objekta 22m?

Terasa- zadata maksimalna povrina 250m?, ostvarena povrsina 248m?
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